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Ευαγγελία Γεωργίου

αρχαιολόγος

ΘΕΜΑ
Νομισματικές μαρτυρίες από την πόλη της Λαμίας:

Μια πρώτη προσέγγιση*

Ηθέση της Λαμίας1, πρωτεύουσα του έθνους των Μαλιέων, εντοπί-
ζεται στην κοιλάδα του Σπερχειού, στο σημείο, που σχηματίζεται

ανάμεσα στο λόφο του Κάστρου, ανατολικά, και στον λόφο του Αγίου
Λουκά, δυτικά, ακριβώς κάτω από την σύγχρονη πόλη. Η εξαιρετικά
σημαντική γεωγραφική θέση της πόλης, δικαίως επέτρεψε τον χαρακτη-
ρισμό της από τον Γερμανό φιλόλογο και αρχαιολόγο Friedrich Stählin 2 ως
«κλειδί για την Κεντρική Ελλάδα», αλλά και δικαιολογεί τις ενδιαφέρου-
σες περιγραφές των περιηγητών3.

Χάρη στις σωστικές ανασκαφές που διενεργούνται τα τελευταία χρό-
νια4, άρχισε να αποκαλύπτεται σταδιακά το «πρόσωπο» της αρχαίας
Λαμίας, η οποία όμως παραμένει ακόμα, πολύ καλά, κρυμμένη κάτω από
τον πολεοδομικό ιστό της ομώνυμης σύγχρονης πόλης. Αρχιτεκτονικά
(δημόσια κτήρια, νεκροταφεία, τμήματα της οχύρωσης) και κινητά ευρή-
ματα (θραύσματα αγγείων, κοσμήματα, εργαλεία, ειδώλια και ψήγματα
χρυσού) συνθέτουν την εικόνα του καθημερινού βίου της πόλης, η οποία

* H εργασία αυτή αποτελεί μια πρώτη προσέγγιση των νομισμάτων που βρέθηκαν
ανασκαφικά στην Λαμία. Αναλυτικός κατάλογος των νομισμάτων θα παρουσιαστεί στη
διδακτορική μου διατριβή με θέμα: «Η νομισματοκοπία και η ιστορία της Λαμίας και του
έθνους των Μαλιέων», η οποία εκπονείται από την γράφουσα στο Τμήμα Αρχαίας Ιστο-
ρίας του Πανεπιστημίου Ιωαννίνων, υπό την επίβλεψη της Καθηγήτριας Αρχαίας Ιστο-
ρίας, κ. Κ. Λιάμπη. Η επεξεργασία των φωτογραφιών έγινε από την γραφίστρια κ. Χρ.
Λάββα, την οποία ευχαριστώ θερμά.

1. M.H. Hansen – Th.H. Nielsen, An Inventory of Archaic and Classical Poleis, Οξφόρδη
2004, 712–713, αρ. 431: Lamia. Μ.–Φ. Παπακωνσταντίνου, Το Κάστρο της Λαμίας,
(ΥΠΠΟ/ΤΑΠ), Αθήνα 1994, 6. Τρ. Παπαναγιώτου, Ιστορία και Μνημεία της Φθιώτιδος,
Αθήνα 1971, 73. F. Stählin, Das Hellenische Thessalien, Άμστερνταμ 19672, 212–216. RE XII
1, 1924, λ. Lamia (F. Stählin) στ. 553.

2. F. Stählin, «Λαμία 1920/21», (Μετάφραση Α. Καρανάσιου), ΦΘΙΩΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ
24, 2003, 84.

3. Ν. Δαβανέλλος – Γ. Σταυρόπολουλος, Λαμία. Μέ τή γραφίδα τῶν περιηγητῶν
(1159–1940), Λαμία 2005, 13–174.

4. Μ.–Φ. Παπακωνσταντίνου, «Αρχαιολογικά ευρήματα από την κοιλάδα του Σπερ-
χειού», εις Α΄ Διεθνές Συνέδριο Ρούμελης, Λαμία 14–17 Σεπτεμβρίου 2001, Για τον Πολι-
τισμό και την Ανάπτυξη, Λαμία 2001, 340-342. Φ. Δακορώνια, «Το έργο της ΙΔ΄ Εφορεί-
ας Προϊστορικών και Κλασικών Αρχαιοτήτων από το 1990 έως το 1998», εις 1η Επιστη-
μονική Συνάντηση. Το Έργο των Εφορειών Αρχαιοτήτων και Νεωτέρων Μνημείων του
ΥΠ.ΠΟ. στη Θεσσαλία και την ευρύτερη περιοχή της (1990–1998), Βόλος 2000, 19.
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Κατάλογος Νομισμάτων του Πίνακος Ι

Λαμία, οβολός: α΄μισό 4ου αι. π.Χ.
1. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4183 11οο 0.54γρ 10μμ Πιν. Ι, 1
BMC (Thessaly to Aetolia) 22, αρ. 5, πιν. ΙΙΙ, 14 (ποικιλία).
Λαμία, χαλκό: β΄μισό 4ου αι. π.Χ.
2. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4559 – 1.68γρ 12μμ Πιν. Ι, 2
BMC (Thessaly to Aetolia) 35, αρ.3, πιν. VII, 6 (ποικιλία).
Τανάγρα, οβολός: α΄μισό 4ου αι. π.Χ.
3. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν4180 7οο 0.62γρ 9μμ Πιν. Ι, 3
BMC (Central Greece) 63, αρ. 45, πιν. Χ, 7 (ποικιλία).
Κραννώνα, χαλκό: α΄μισό 4ου αι. π.Χ.
4. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4560 – 4.93γρ 18μμ Πιν. Ι, 4
BMC (Thessaly to Aetolia) 17, αρ.7, πιν. ΙΙ, 14 (ποικιλία).
Πέλιννα, χαλκό: α΄μισό 4ου αι. π.Χ.
5. Λαμία, Αρ.Ευρετ. Ν 4794 – 1.98γρ 15μμ Πιν. Ι, 5
Rogers 1932, 141, αρ. 430, εικ. 234 (ποικιλία).
Κάσσανδρος (316–297 π.Χ.), χαλκό: 306/305–297 π.Χ.
6. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4573 12οο 4.91γρ 16μμ Πιν. Ι, 6
SNG München 10./11., 997–1012 (ποικιλία).
Αντίγονος Γονατάς (276–239 π.Χ.), χαλκό: 271/70–239 π.Χ.
7. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν3718 4οο 6.39γρ 17μμ Πιν. Ι, 7
SNG München 10./11., 1090–1113 (ποικιλία).
Σκοτούσσα, χαλκό: 300–190π.Χ.
8. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4007 11οο 7.57γρ 20μμ Πιν. Ι, 8
BMC (Thessaly to Aetolia) 49, αρ. 4, πιν. ΧΧΧΙ, 8 (ποικιλία).
Λυσιμάχεια, χαλκό: 309–220 π.Χ.
9. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4791 – 14.32γρ 27μμ Πιν. Ι, 9
BMC (Thrace) 195, αρ. 1. SNG Cop. 899.
Φίλιππος Ε’ (222/221–179 π.Χ.), χαλκό: 211–197 π.Χ.
10. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4005 3οο 3.50γρ 18μμ Πιν. Ι, 10
SNG München 10./11., 1152–1153 (ποικιλία).
Θεσσαλικό Κοινό, χαλκό: 196 π.Χ. –1ος αι. π.Χ.)
11. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4804 12οο 8.36γρ 20μμ Πιν. Ι, 11
BMC (Thessaly to Aetolia) 5, αρ. 49-60 (ποικιλία).
Θεσσαλικό Κοινό, χαλκό: 196 π.Χ. –1ος αι. π.Χ.)
12. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4792 11οο 6.21γρ 17μμ Πιν. Ι, 12
BMC (Thessaly to Aetolia) 5, αρ. 62-63 (ποικιλία).
Ρωμαϊκό Ασσάριο, χαλκό: 155 π.Χ. Νομισματοκοπείο Ρώμης
13. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4013 – 18.77γρ 28μμ Πιν. Ι, 13
Μ.Η. Crawford, Roman Republican Coinage, Λονδίνο 1974, 246, αρ. 200/2,
πιν.ΧΧΧΙ, αρ. 200/2 (ποικιλία).
Αντίοχος H’ (121–96 π.Χ.), χαλκό: Νομισματοκοπείο Αντιόχειας
14. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 6036 10οο 5.93γρ 17μμ Πιν. Ι, 14
BMC (Τhe Seleucid Kings of Syria) 90, αρ. 29, πιν. ΧΧΙV, 6 (ποικιλία).
Αδριανός (117–138 μ.Χ.), χαλκό: Κοινό Θεσσαλών
15. Λαμία, Αρ. Ευρετ. Ν 4793 3οο 6.20γρ 20μμ Πιν. Ι, 15
BMC (Thessaly to Aetolia) 7, αρ. 77, πιν. Ι, 12 (ποικιλία).
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διαδραμάτισε σπουδαίο ρόλο στο πολιτικό γίγνεσθαι της περιοχής. Στα
πολύ σημαντικά αυτά ευρήματα συμπεριλαμβάνεται και ένας ικανός
αριθμός ανασκαφικών νομισμάτων, που παρέχουν μαρτυρίες για τις χρη-
ματικές δοσοληψίες και για την εσωτερική λειτουργεία της αγοράς της
Λαμίας.

Στόχος της παρούσας εργασίας είναι να γίνει μια πρώτη συνοπτική
παρουσίαση ενός μέρους των νομισμάτων, που ήρθαν στο φως από τις
σωστικές ανασκαφές στην σύγχρονη πόλη. Στο σημείο αυτό θα ήθελα να
εκφράσω τις θερμές μου ευχαριστίες και την βαθειά μου ευγνωμοσύνη
στην Δρ. Φανουρία Δακορώνια, Επίτιμη Έφορο Αρχαιοτήτων Λαμίας
και στην Δρ. Μαρία–Φωτεινή Παπακωνσταντίνου, Προϊσταμένη της ΙΔ΄
Εφορείας Προϊστορικών και Κλασικών Αρχαιοτήτων, για την τιμή που
μου έκαναν, παραχωρώντας μου αυτό το σημαντικό ανασκαφικό νομι-
σματικό υλικό, προκειμένου να το συμπεριλάβω στην διδακτορική μου
διατριβή και να μελετηθεί συνολικά σε σχέση με την υπόλοιπα ιστορικά
στοιχεία. Βαθύτατες και ειλικρινείς ευχαριστίες οφείλω και στην Καθη-
γήτρια Αρχαίας Ιστορίας του Πανεπιστημίου Ιωαννίνων, κ. Κατερίνη
Λιάμπη για την ενθάρρυνση και την σημαντική βοήθεια, που μου προσέ-
φερε κατά την διάρκεια εκπόνησης αυτής της εργασίας.

Τα ανασκαφικά νομίσματα που παρουσιάζονται προέρχονται από
τμήμα του νεκροταφείου5 και από κτιριακά συγκροτήματα, που ανεσκά-
φησαν στο νότιο τμήμα της πόλης. Έως τώρα και με βάση το υλικό που
εξετάσαμε, τα περισσότερα νομίσματα είναι χάλκινα με εξαίρεση έναν
οβολό της Λάρισας, δυο οβολούς της Λαμίας, έναν οβολό της Τανάγρας
και δυο των Οπουντιών Λοκρών. Τα νομίσματα παρουσιάζουν μεγάλο
βαθμό φθοράς, λόγω της μακράς τους κυκλοφορίας, και κυρίως λόγω της
διάβρωσης που υπέστησαν στο έδαφος. Τα νομίσματα αυτά καλύπτουν
μια περίοδο, η οποία εκτείνεται χρονικά από τα μέσα του 5ου αι. π.Χ. έως
και τους Βυζαντινούς χρόνους.

Στην πρώτη περίοδο, η οποία συμπίπτει με το δεύτερο μισό του 5ου
προχριστιανικού αιώνα, ανήκει μια αργυρή υποδιαίρεση, που αποδίδεται
στο νομισματοκοπείο της Λάρισας. Πρόκειται για έναν οβολό, ο οποίος
χρονολογείται στα μέσα του 5ου αι. π.Χ.6 Το νόμισμα είναι αρκετά φθαρ-
μένο και προέρχεται από τάφο, που αποκαλύφθηκε στο νοτιοανατολικό
νεκροταφείο.7 Η παρουσία του έχει ιδιαίτερη σημασία, διότι επιτρέπει να

5. M.–Φ. Παπακωνσταντίνου, «Ελληνιστική κεραμεική από τη Λαμία», εις Πρακτικά
Δ΄ Επιστημονικής Συνάντησης για την Ελληνιστική Κεραμεική, Μυτιλήνη, Μάρτιος 1994,
Αθήνα 1997, 50–58 (στο εξής: Παπακωνσταντίνου 1997).

6. Mc Clean 4600 (Λάρισα, πρίν το 450 π.Χ.).
7. ΑΔ 47 (1992) Χρονικά, 181–182 (Μ.–Φ. Παπακωνσταντίνου).
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διατυπωθεί η σκέψη για την ύπαρξη της πόλης8 στην πρώιμη αυτή φάση.
Η δεύτερη περίοδος κυκλοφορίας της πόλης εντοπίζεται από τις αρχές

και μέχρι το τρίτο τέταρτο του 4ου αι. π.Χ., με την έναρξη του Λαμιακού
Πολέμου (323–322 π.Χ.). Η πόλη θέτει σε λειτουργεία το νομισματοκο-
πείο της εκδίδοντας αργυρά και χαλκά νομίσματα9. Από τις εκδόσεις της
έχουν εντοπιστεί, ανασκαφικά, αργυρά νομίσματα και χαλκά κέρματα
(Πιν. Ι, 1–2, ).

Εκτός όμως από τα προϊόντα του εν λόγω νομισματοκοπείου, οι ξένες
κοπές, αργυρές και χαλκές, είναι αυτές που χαρακτηρίζουν την συγκε-
κριμένη περίοδο. Ειδικότερα, έχουν βρεθεί ένας αργυρός οβολός του
νομισματοκοπείου της Τανάγρας (Πιν. Ι, 3), καθώς και οβολοί του γειτο-
νικού έθνους των Λοκρών. Πολυάριθμες και αναμενόμενες, είναι οι χαλ-
κές εκδόσεις των νομισματοκοπείων της Θεσσαλίας10. Από τα σπουδαιό-
τερα δείγματα είναι το χαλκό νόμισμα της Λαρίσης11, αρκετά εφθαρμένο
λόγω της μακράς κυκλοφορίας του, ωστόσο με ισχυρή αγοραστική δύνα-
μη12. Ακολουθούν μια χαλκή έκδοση της Κραννώνας13 (Πιν. Ι, 4), η οποία
φέρει στην εμπρόσθια όψη την κεφαλή του Ποσειδώνος και στην οπίσθια
έναν ιππέα, καθώς και χαλκά κέρματα των γειτονικών πόλεων, Μελιταί-
ας14 και Πέλλιννας15 (Πιν. Ι, 5) αποδεικνύοντας ότι η πόλη είχε εμπορικές
συναλλαγές με την περιοχή της Θεσσαλίας. Στην ίδια χρονική περίοδο
κυκλοφορούν και χαλκά νομίσματα των γειτονικών Φωκέων16, του Βοιω-
τικού Κοινού17, αλλά και του νομισματοκοπείου της Ευβοϊκής Ιστιαίας18.

8. Η ακριβής ίδρυση της Λαμίας δεν είναι γνωστή, βλ. ΑΔ 19 (1964) Χρονικά, 243
(υποσημ. 7) (Δ. Θεοχάρης). Y. Béquignon, La vallé du Spercheios des origines au IVe s., Etudes
d’ archéologie et de topographie, Παρίσι 1937, 277. RE XII 1, 1924, λ. Lamia (F. Stählin) στ.
553–554. Για την συνεχή κατοίκηση του χώρου, βλ. Φ. Δακορώνια, «Λαμιακά Ι», ΑΑΑ 15,
2, 1982, 261.

9. Ε. Γεωργίου, «Το νομισματοκοπείο της Λαμίας», εις ΟΒΟΛΟΣ 7. Το νόμισμα στο
Θεσσαλικό χώρο, Πρακτικά συνεδρίου της Γ΄ Επιστημονικής Συνάντησης, Βόλος 24–27
Μαϊου 2001, Αθήνα 2004, 160–165, πιν. 1, 4–11 και πιν. 2, 12–16 (στο εξής: Γεωργίου 2004).

10. Th. Martin, Sovereignty and Coinage in Classical Greece, Princeton 1985, 46 (στο εξής:
Martin 1985).

11. ΑΔ 36 (1981) Χρονικά, 204–206 (Α. Ωνάσογλου). E. Rogers, The Copper Coinage of
Thessaly, Λονδίνο 1932, 94–95, αρ.282, εικ. 136 (στο εξής: Rogers 1932).

12. C.C. Lorber, «A Hoard of Facing Head Larissa Drahms», SNR 79, 2000, 7–15. Martin
1985, 39–53. Th. Martin, «The Chronology of the Fourth–Century B.C. Facing–Head Silver
Coinage of Larissa», ANSMN 28, 1983, 33.

13. Οδός Λεωσθένους 12 (μέσα σε τοίχο). Rogers 1932, 68, αρ.179–185, εικ. 76.
14. ΑΔ 36 (1981) Χρονικά, 204–206 (Α. Ωνάσογλου). Rogers 1932, 130, αρ. 396.
15. AΔ 50 (1995) Χρονικά, 323 (Φ. Δακορώνια). Rogers 1932, 141, αρ. 430, εικ. 234.
16. ΑΔ 47 (1992) Χρονικά, 181–182 (Μ.–Φ. Παπακωνσταντίνου). BMC (Central

Greece) 20, αρ. 76 (371–357 π.Χ.).
17. SNG Cop. 180–181.
18. AΔ 50 (1995) Χρονικά, 323 (Φ. Δακορώνια). BMC (Central Greece) 126, αρ. 10.
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Η κατάκτηση της Θεσσαλίας από τον Φίλιππο Β΄19, απόρροια της ανά-
μειξής του στα γεγονότα του Γ΄ Ιερού Πολέμου (356–346 π.Χ.), και συγκε-
κριμένα στην κοιλάδα του Σπερχειού, μαρτυρείται από την παρουσία
ενός τετραδράχμου του Μακεδόνα βασιλιά. Η εύρυθμη λειτουργία της
πόλης καθόλου δεν φαίνεται να επηρρεάζεται από την εμφάνιση του
Μακεδόνα βασιλιά, καθώς συναλλάσσεται με όλα τα σύγχρονα σημαντι-
κά εμπορικά κέντρα. Μάλιστα, γνωρίζουμε από τις πηγές, οτι τα σύνορα
της Μαλίδας επεκτάθηκαν το 342 π.Χ. από τον Φίλιππο Β΄ με την προ-
σάρτηση του Εχίνου της Αχαïας Φθιώτιδας20.

Η επόμενη περίοδος νομισματικής κυκλοφορίας στην πόλη χαρακτη-
ρίζεται από τις αντιπαραθέσεις των διαδόχων του θρόνου του Μεγάλου
Αλεξάνδρου. Ο Λαμιακός πόλεμος21, ο οποίος έληξε οριστικά με την
Μάχη της Κραννώνας (322 π.Χ.) είχε σοβαρό αντίκτυπο στην εξέλιξη των
θεσσαλικών πόλεων22. Η αγορά της Λαμίας, ωστόσο, φαίνεται ότι λει-
τουργεί κανονικά23. Από αυτήν την περίοδο ήρθαν στο φως πολυπληθή
χαλκά νομίσματα των Μακεδόνων βασιλέων. Νομίσματα του βασιλέως
Κασσάνδρου24 (316–297 π.Χ.) χωρίς (Πιν. Ι, 6), αλλά και με τον βασιλικό
τίτλο, χαλκές κοπές του Δημητρίου Πολιορκητού25 (306/305–283 π.Χ.),
αλλά και του Αντιγόνου Γονατά26 (276–239 π.Χ.) (Πιν. Ι, 7), μας ενημε-
ρώνουν για την νομισματική οικονομία στην πόλη αυτήν την περίοδο27.
Τα βασιλικά αυτά νομίσματα εναρμονίζονται πλήρως με την πολεμική

19. Μπ. Ιντζεσίλογλου, «Η Θεσσαλία κατά την Ελληνιστική εποχή. Το ιστορικό πλαί-
σιο», εις Ελληνιστική Κεραμεική από τη Θεσσαλία, Αθήνα 2000, 11. (στο εξής: Ιντζεσίλο-
γλου 2000).

20. Δημ. ΙΧ, 34. Μ.–Φ. Παπακωνσταντίνου, «ΕΧΙΝΟΣ: Ιστορικό περίγραμμα, μνημει-
ακή τοπογραφία και αρχαιολογικά ευρήματα μιας θεσσαλικής πόλης στον Αχινό Φθιώτι-
δος», εις ΦΘΙΩΤΙΚΗ ΙΣΤΟΡΙΑ, Πρακτικά 1ου Συνεδρίου Φθιωτικής Ιστορίας, Λαμία
3–4 Νοεμβρίου 2001, Λαμία 2002, 26.

21. Ε. Μικρογιαννάκης, «Λαμιακός Πόλεμος και Αριστοτέλης», εις Α΄ Διεθνές Συνέ-
δριο Ρούμελης, Λαμία 14-17 Σεπτεμβρίου 2001, Για τον Πολιτισμό και την Ανάπτυξη,
Λαμία 2001, 177–179.

22. Ιντζεσίλογλου 2000, 12. N.G.L. Hammond, A History of Greece to 322 B.C., Οξφόρ-
δη 19672, 645–649.

23. Γεωργίου 2004, 166–167, πιν. 2, 19–20.
24. Chr. Valassiadis, «A contribution to Cassander’s bronze coinage», εις XIII International

Numismatic Congress Madrid 2003, Proceedings I: In memoriam C. Arfaro Asins (εκδ. C. Alfaro,
C.Marcos, P. Otero), Mαδρίτη 2005, 405–413, πιν. 1.

25. K. Liampi, Der makedonische Schild, Βόννη 1998, 105-107, αρ. Μ 16, πιν. 23, αρ.
Μ16α.

26. SNG München 10./11., 1090–1113.
27. K. Liampi, «The circulation of bronze Macedonian royal coins in Thessaly», εις From the

Parts to the Whole, vol. 1, Acta of the 13th International Bronze Congress, held at Cambridge,
Massachussets, 28 May – 1June1996 (εκδ. C.C.Mattusch, A. Brauer, S.E. Knudsen), Portsmouth,
Rhode Island 2000, 221–225.
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δραστηριότητα των Μακεδόνων στην Κεντρική Ελλάδα αυτήν την
εποχή28.

Παράλληλα με την διακίνηση του βασιλικού νομίσματος, απαντώνται
και μεμονωμένα χαλκά κέρματα της Χαλκίδος29, της Κορίνθου30, της Αίγι-
νας31, της Λάρισας32, της Σκοτούσσας33, της Φαλάννης34, αλλά και της
Λάρισας Κρεμαστής35.

Επίσης, μια από τις πιο ευτυχείς ανακαλύψεις της έρευνας μας αποτε-
λεί το χαλκό νόμισμα36 (Πιν. Ι, 8) το οποίο φέρει στην εμπρόσθια όψη
κεφαλή Ηρακλέους να φορεί λεοντή προς δεξιά και στην οπίσθια την επι-
γραφή ΣΚΟΤΟΥΣΣΑΙΩΝ και το ρόπαλο του ήρωα. Το νόμισμα είναι μια
σπανιότατη κοπή της πόλης. Η εύρεση του στην λαμιακή γη δικαιώνει τον
Rogers37, ο οποίος υπερασπίστηκε την απόδοση των νομισμάτων αυτών
στην θεσσαλική πόλη και όχι στην ομώνυμη μακεδονική Σκοτούσσα.

Έκπληξη προκαλεί η εύρεση ενός χαλκού νομίσματος που αποδίδεται
στο νομισματοκοπείο της Λυσιμάχειας38 της Θράκης (Πιν. Ι, 9). Το εύρη-
μα αυτό μπορεί να έφτασε στην πόλη της Λαμίας, είτε μέσω των εμπορι-
κών σχέσεων, είτε με κάποιο στράτευμα, το οποίο συνδεόταν με τον
Θράκα βασιλιά Λυσίμαχο και στενό συνεργάτη του Κασσάνδρου, ή
ακόμη και με έναν απλό επισκέπτη.

28. Ιντζεσίλογλου 2000, 12. Ειδικότερα για την παρουσία των Μακεδόνων στην κοι-
λάδα του Σπερχειού, βλ. Π. Μπούγια, «Οι κτιστοί, καμαροσκεπείς τάφοι της κοιλάδας του
Σπερχειού», εις Φθιωτική Ιστορία. Πρακτικά 2ου Συνεδρίου Φθιωτικής Ιστορίας (Ιστο-
ρία–Αρχαιολογία–Λαογραφία), 20–21 Σεπτεμβρίου 2003, Λαμία 2005, 12–25. ΑΔ 50
(1995) Χρονικά, 322–323 (Φ. Δακορώνια). Φ. Δακορώνια, «“Μακεδονικού Τύπου” τάφοι
στην κοιλάδα του Σπερχειού», εις ΑΡΧΑΙΑ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ IV, 4ο Διεθνές Συμπόσιο για
την Αρχαία Μακεδονία, Θεσσαλονίκη 21–25 Σεπτεμβρίου 1983, Θεσσαλονίκη 1986, 147-
157.

29. O. Picard, Chalcis et la Confédération Eubéene. Etude de Numismatique et d’Histoire (IV-
Ier siècle), Παρίσι 1979, 70–77, αρ. 31–41.

30. BMC (Corinth), 54, αρ. 440 (ποικιλία).
31. BMC (Attica–Megaris–Aegina), 143, αρ. 213–214 (ποικιλία).
32. K. Liampi, «Demetrios Poliorketes, Larissa und Pharsalos. Ein Schatzfund von

Bronzenmünzen aus Thessalien: zur Chronologie einiger Larisäischer Münzerien des 3. Jhs. v.
Chr.», εις JUBILAEUS V: In honorem Prof. Dr. Margaritae Tacheva, Σόφια 2002, 232–241, πιν.
1–2.

33. Παπακωνσταντίνου 1997, 56 (υποσημ. 64). Rogers 1932, 174, αρ. 549, εικ. 305.
34. Κ. Παπαευαγγέλου–Γκενάκου, «Ζητήματα μετρολογίας θεσσαλικών χαλκών νομι-

σμάτων: η περίπτωση της Φάλαννας», εις ΟΒΟΛΟΣ 7. Το νόμισμα στο θεσσαλικό χώρο,
Πρακτικά συνεδρίου της Γ΄ Επιστημονικής Συνάντησης, Βόλος 24–27 Μαϊου 2001,
Αθήνα 2004, 42–43, πιν. 2, αρ. 23.

35. Rogers 1932, 103, αρ. 313, εικ. 156. C. Heyman, «Achille–Alexandre, sur les monnaies
de Larissa Cremaste en Thessalie», εις Studia Hellenistica 16, Antidorum W. Peremans
Sexagenario Ab Alumnis Oblatum, Louvain–La Neuve 1968, 115–125, πιν. I–II.

36. Παπακωνσταντίνου 1997, 56 (υποσημ. 64). Rogers 1932, 174, αρ. 549, εικ. 305.
37. Rogers 1932, 174.
38. SNG Cop. 899.
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Στη συνέχεια αρχίζει μια νέα περίοδος κατά την οποία η τύχη των
περιοχών της Κεντρικής Ελλάδος ορίζεται από τους Αιτωλούς, που
εμφανίζονται δυναμικά στο πολιτικό και διπλωματικό προσκήνιο. Οι
Αιτωλοί παρουσιάζονται στην κοιλάδα του Σπερχειού ήδη από τα τέλη
του 4ου αι. π.Χ. και χρησιμοποιούν τον χώρο αυτό ως θέατρο των επιχει-
ρήσεων τους μέχρι και το πρώτο μισό του 2ου αι. π.Χ. Η Λαμία διεισδύει
στους κόλπους της Αιτωλικής Συμπολιτείας περίπου στα μέσα του 3ου αι.
π.Χ., σύμφωνα με την σύγχρονη έρευνα39. Το γεγονός αυτό εξηγεί την
αθρόα εύρευση χαλκών40 εκδόσεων της Αιτωλικής δύναμης στη γη της
Λαμίας41.

Σε αντίθεση με τους αριθμούς των νομισμάτων της Αιτωλικής Συμπο-
λιτείας, το Ακαρνανικό Κοινό42, ο άλλος σύγχρονος ομοσπονδιακός σχη-
ματισμός, αντιπροσωπεύεται από ένα και μόνο νόμισμα. Η παρουσία
ενός νομίσματος του Ακαρνανικού Κοινού σε μια ταφή του 3ου αι. π.Χ.
επιβεβαιώνει την αναχρονολόγηση των νομισμάτων του Κοινού43. Απο-
δείξεις για αυτό το συμπέρασμα αποτελούν η ισχυρή φθορά του νομί-
σματος, όσο και η καλά χρονολογημένη κεραμική44 που συνόδευε την
ταφή.

Η περίοδος αυτή κλείνει την αυλαία της με ένα χαλκό νόμισμα (Πιν. Ι,
10) του βασιλιά Φιλίππου Ε΄45 (222/221–179 π.Χ.). Πιθανώς, ανήκε σε
κάποιο στρατιώτη του Μακεδονικού στρατού, ο οποίος συμμετείχε στις
αναμετρήσεις με τους Αιτωλούς και τους Ρωμαίους46.

39 J. Scholten, The Politics of Plunder, Berkeley–Los Angeles–London 2000, 250 (υποσημ.
36). Π. Μπούγια, «Lamian honours for Opountian judges in the middle of the third century
B.C.», QT 32, 2003, 143–152, πιν. I–II.

40. K. Liampi, «About the Chronology of the Bronze Coinages of the Aetolian Koinon and its
Members with the Types of a Spearhead and a Jawbone», ΑΡΧΑΙΟΓΝΩΣΙΑ 9 (1995–96), 1998,
83–109, πιν.1.

41. Δ.Ι. Τσαγκάρη, «Η Θεσσαλία στη σφαίρα επιρροής του Κοινού των Αιτωλών.
Κυκλοφορία αιτωλικών νομισμάτων στην περιοχή», εις ΟΒΟΛΟΣ 7. Το νόμισμα στο
Θεσσαλικό χώρο, Πρακτικά συνεδρίου της Γ΄ Επιστημονικής Συνάντησης, Βόλος 24–27
Μαϊου 2001, Αθήνα 2004, 224–231.

42. Παπακωνσταντίνου 1997, 54 (υποσημ. 39). SNG Cop. 423–424.
43. Η σύγχρονη έρευνα θεωρεί ότι τα χάλκινα νομίσματα του Ακαρνανικού Κοινού

εκδόθηκαν στις αρχές του 3ου αι. π.Χ. και συνδέονται με τις σχέσεις που συνήψε η Ακαρ-
νανία με τον Πύρρο το 294 π.Χ., βλ. Κ. Λιάμπη, «Ζητήματα χρονολόγησης των νομισμα-
τικών εκδόσεων του Ακαρνανικού Κοινού», εις Β΄ Διεθνές Ιστορικό και Αρχαιολογικό
Συνέδριο Αιτωλο–Ακαρνανίας, Αγρίνιο 29–31 Μαρτίου 2003 (ανακοίνωση).

44. Μ.–Φ. Παπακωνσταντίνου, « «Μακεδονικού» τύπου αμφορείς από το νοτιοανα-
τολικό νεκροταφείο της Λαμίας», εις Ελληνιστική Κεραμική από τη Θεσσαλία, Αθήνα
2000, 197, εικ. 3β: Αμφορέας Κ 8123.

45. Παπακωνσταντίνου 1997, 56 (υποσημ. 63). A. Mamroth, «Die Bronzemünzen des
Königs Philippos V. von Makedonien», ZfN 42, 1935, 230–231, αρ. 11.

46. Ιντζεσίλογλου 2000, 12–13. N.G.L. Hammond – F.W. Walbank, A History of
Macedonia, vol. III: 336–167 B.C., Οξφόρδη 1988, 426–428.
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Μετά τη μάχη στις Κυνός Κεφαλές (197 π.Χ) και την ήττα του Φιλίπ-
που Ε΄ από τους Ρωμαίους, ο έλεγχος της περιοχής περνά στα χέρια των
Ρωμαίων47. Η Λαμία την περίοδο αυτή αποτελεί για μια ακόμα φορά το
επίκεντρο των πολεμικών αναμετρήσεων μεταξύ των Αιτωλών και των
Ρωμαίων. Στην πόλη κυκλοφορούν κοπές του Θεσσαλικού Κοινού48 (Πιν.
Ι, 11–12), της Αιτωλικής Συμπολιτείας, ενώ σιγά–σιγά εμφανίζονται και
ρωμαϊκά νομίσματα. Απόδειξη αυτού αποτελεί η εύρεση ενός ασσαρίου49

(Πιν. Ι, 13), το οποίο αποδεικνύει την διείσδυση50 του ρωμαϊκού στοιχεί-
ου στο Θεσσαλικό χώρο.

Ενδιαφέρουσα είναι η εύρεση ενός χαλκού νομίσματος (Πιν. Ι, 14) του
Σελευκίδη βασιλιά, Αντίοχου Η΄ (121–96 π.Χ.)51. Το νόμισμα πιθανώς
έφτασε ως εδώ είτε μέσω της εμπορικής οδού, είτε μέσω κάποιου απλού
ταξιδιώτη.

Μια μεγάλη καταστροφή όμως έρχεται να στιγματίσει οριστικά τη ζωή
της πόλης. Το 190 π.Χ. ο Ρωμαίος Ύπατος, Μάνιος Ακίλιος Γλαβρίωνας
λεηλάτησε ανηλεώς την σύμμαχο των Αιτωλών, Λαμία. Οι ανασκαφείς52

υποστηρίζουν ότι η πόλη πιθανώς δεν συνήλθε ποτέ, καθώς με βάση τα
αρχαιολογικά τεκμήρια αποδεικνύεται ότι τα οικοδομικά λείψανα των
χρόνων που ακολούθησαν μετά την δήωσή της είναι πενιχρά.

Με βάση το συγκεκριμένο ανασκαφικό υλικό, οι επόμενες νομισματι-
κές μαρτυρίες που έχουμε στη διάθεσή μας είναι ελάχιστες. Από την
εποχή αυτή παραδίδονται, ένα χαλκό νόμισμα, που αποδίδεται στον
αυτοκράτορα Τραϊανό53 (98–117 μ.Χ.) από το νομισματοκοπείο της
Ρώμης, και μια κοπή του Θεσσαλικού Κοινού στο όνομα του αυτοκράτο-

47. Ιντζεσίλογλου 2000, 14. N.G.L. Hammond – F.W. Walbank, ό.π., 432–443.
48. D. Klose, «Zur Chronologie der thessalischen Koinonprägungen im 2. und 1.Jh.v. Chr.»,

εις: Stephanos Nomismatikos. Edith Schönert–Geiss zum 65. Geburstag (Επιμ.U. Peter), Βερο-
λίνο 1998, 333–350.

49. Παπακωνσταντίνου 1997, 54 (υποσημ. 40). Μ.Η. Crawford, Roman Republican Coinage,
Λονδίνο 1974, 246, αρ. 200/2, πιν.ΧΧΧΙ, αρ. 200/2 (Νομισματοκοπείο Ρώμης, 155 π.Χ.).

50. Αντίστοιχo νόμισμα εντοπίστηκε στις Φερές και στην Αργιθέα επιβεβαιώνοντας την
σταδιακή διείσδυση του ρωμαϊκού στοιχείου στο θεσσαλικό χώρο και στους Αθαμάνες
ήδη κατά τον 2ο αι. π.Χ., βλ. Αργ. Δουλγέρη–Ιντζεσίλογλου – Α. Μουστάκα, «Συμβολή
στη μελέτη της νομισματικής κυκλοφορίας στην πόλη των Φερών κατά την ελληνιστική
εποχή», εις ΟΒΟΛΟΣ 7. Το νόμισμα στο Θεσσαλικό χώρο, Πρακτικά συνεδρίου της Γ΄
Επιστημονικής Συνάντησης, Βόλος 24–27 Μαϊου 2001, Αθήνα 2004, 493, αρ. Α1, πιν. 2, Α1
και 507. Λ.Π. Χατζηαγγελάκης, «Η νομισματική κυκλοφορία στην Αργιθέα του νομού
Καρδίτσας», εις ΟΒΟΛΟΣ 7. Το νόμισμα στο Θεσσαλικό χώρο, Πρακτικά συνεδρίου της
Γ΄ Επιστημονικής Συνάντησης, Βόλος 24–27 Μαϊου 2001, Αθήνα 2004, 527–528.

51. SNG Cop. 392–393.
52. ΑΔ 52 (1997) Χρονικά, 428 (Π. Μπούγια). ΑΔ 48 (1993) Χρονικά, 201–203 (Μ.–Φ.

Παπακωνσταντίνου). ΑΔ 40 (1985) Χρονικά, 155–157 (Μ. Παπακωνσταντί-
νου–Κατσούνη).

53. CRE III (Nerva to Hadrian), 150, αρ. 726, πιν. 25, αρ. 10 (Νομισματοκοπείο Ρώμης).
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ρος Αδριανού54 (117–138 μ.Χ.) (Πιν. Ι, 15). Τα στοιχεία αυτά, που γνωρί-
ζουμε μέχρι στιγμής, δεν επιτρέπουν την συναγωγή κάποιου ασφαλούς
συμπεράσματος για την νομισματική διακίνηση στην αγορά της Λαμίας
κατά τους δημοκρατικούς και αυτοκρατορικούς χρόνους.

Η ζωή στην πόλη όμως δεν σταματά εδώ. Αντίθετα συνεχίζεται και
στους Βυζαντινούς χρόνους, αλλά και στην διάρκεια της Οθωμανικής
Αυτοκρατορίας, όπως αποδεικνύεται από τα νομισματικά ευρήματα,
φανερώνοντας την συνεχή κατοίκηση του χώρου.

Μέ αυτό το δείγμα των νομισμάτων που έχουμε στη διάθεσή μας, μας
δόθηκε η δυνατότητα να σκιαγραφήσουμε σύντομα την λειτουργία της
αγοράς της αρχαίας πόλης και να αναγνωρίσουμε ορισμένες περιόδους
κυκλοφορίας.

Η πρώτη περίοδος νομισματικής κυκλοφορίας της πόλης, αποδεικνύει
την ύπαρξη χρηματικής διακίνησης στην αρχαία πόλη ήδη από τα μέσα
του 5ου αι. π.Χ. Το στοιχείο αυτό προϋποθέτει την ύπαρξη πόλης, αλλά
και την συστηματοποίηση της οικονομίας. Η ένδειξη αυτή σε συνδυασμό
με τις πρώιμες κοπές που αποδίδονται από κοινού στην Λαμία και στην
Τραχίνα55, μας οδηγούν σε μια ελκυστική σκέψη ότι η πόλη υπήρχε ήδη
από την εκείνη εποχή.

Στις επόμενες νομισματικές περιόδους συγκεντρώνεται ο κύριος νομι-
σματικός όγκος. Η ίδια η πόλη προβαίνει στην έκδοση δικών της νομι-
σμάτων, αργυρών και χαλκών, ωστόσο η συντριπτική πλειονότητα των
νομισμάτων προέρχονται από ξένα νομισματοκοπεία. Από την ποικιλία
των νομισματικών τύπων, που απαντώνται, αποδεικνύεται ότι η πόλη έχει
αναπτύξει μια σπουδαία σε σημασία και σε διάρκεια, οικονομική σχέση
με τις πόλεις της Θεσσαλίας, της Κεντρικής Ελλάδος και της Εύβοιας.

Αναμενόμενο ήταν να εισαχθούν στην αγορά της Μακεδονικά βασι-
λικά νομίσματα, τα οποία κυκλοφορούσαν συγχρόνως με κοπές αυτόνο-
μων ελληνικών πόλεων. Αυτό ήταν φυσικό, αφού, όπως έχει υποστηρι-
χθεί από την σύγχρονη έρευνα56, η παρουσία των βασιλικών χαλκών στην
θεσσαλική αγορά δεν κάλυψε και προφανώς δεν προεβλέπετο να καλύ-
ψει τις τοπικές ανάγκες, ούτε όμως παραγκώνισε το επιχώριο νόμισμα.
Αυτό συνέβαινε γιατί τα βασιλικά νομίσματα απευθύνονταν κατ΄αρχήν

54. Rogers 1932, 39–40, αρ. 90–91, εικ. 30–31. Για την πολιτική του αυτοκράτορα
Αδριανού, βλ. M.T. Boatwright, Hadrian and the cities of the Roman Empire, Princeton 2000,
84 (υποσημ. 4).

55. Γεωργίου 2004, 158–160, πιν.1, αρ.1–2.
56. K. Liampi, «The circulation of bronze Macedonian royal coins in Thessaly», εις From the

Parts to the Whole, vol. 1, Acta of the 13th International Bronze Congress, held at Cambridge,
Massachussets, 28 May –1 June 1996 (εκδ. C.C.Mattusch, A. Brauer, S.E. Knudsen), Portsmouth,
Rhode Island 2000, 221–225.
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στο Μακεδονικό στρατό, που βρισκόταν εκεί ή περνούσε από την Θεσ-
σαλία, όπως υποστηρίχθηκε, και στην συνέχεια διοχετεύονταν στο εμπό-
ριο. Ταυτόχρονα, οι Θεσσαλικές πόλεις συνέχισαν την δική τους νομι-
σματική δραστηριότητα περιστασιακά, σύμφωνα με τις απαιτήσεις της
εσωτερικής αγοράς και της δυνατότητας εξεύρεσης μετάλλου.

Εξίσου αναμενόμενη, κατά την πέμπτη περίοδο, ήταν και η εύρεση
χαλκών κερμάτων του Αιτωλικού Κοινού, που καθόρισε την πορεία της
πόλης.

Στις επόμενες περιόδους αποτυπώνεται ο οικονομικός μαρασμός που
χαρακτηρίζει την διεθνή πολιτική σκηνή και την σταδιακή διείσδυση των
νομισματικών προϊόντων της νέας δύναμης, της Ρώμης. Η πόλη συνεχίζει
έστω και υποτονικά57 να συναλλάσσεται και κατά την διάρκεια της
Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας.

Παρόμοια εικόνα κυκλοφορίας παρατηρείται και στο επίνειο της
Λαμίας, τα Φάλαρα, τα οποία ταυτίζονται με την σημερινή πόλη της Στυ-
λίδας58, όπως αποδεικνύεται από ένα «θησαυρό» που δημοσιεύτηκε πρό-
σφατα59. Στην γειτονική πόλη Άλο60 παρατηρείται η ίδια εικόνα, ενώ δεν
διαφοροποιείται η νομισματική κυκλοφορία στις Φερές61, στο Κιέριο62 και
στην Αθαμανική Αργιθέα63, όπως αποδεικνύουν τα νομισματικά δεδομέ-
να.

Ολοκληρώνοντας την παρούσα εργασία μέσα από την οποία προσπα-
θήσαμε εν συντομία να αποκρυπτογραφήσουμε ορισμένα από τα νομι-
σματικά ευρήματα, που έφεραν στο φως οι ανασκαφές της πόλης, καθί-
σταται σαφές ότι η αρχαία πόλη αποτελούσε ένα σημαντικό εμπορικό
κέντρο, το οποίο συνέβαλε στην διεξαγωγή και στην διευκόλυνση του
τοπικού εμπορίου.

Η Λαμία, ως φύλακας, λόγω της στρατηγικής γεωγραφικής θέσης που
κατείχε, στο πέρασμα προς την ενδοχώρα της Θεσσαλίας και της Κεντρι-
κής Ελλάδας, αλλά και λόγω του ρόλου που διαδραμάτισε, διαμόρφωσε
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58. F. Dakoronia, «Elemente der Haus–und Stadtplanung von Stylis im 4. Jh.v. Chr.», AA 106,
1991, 75–88.
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ένα χαρακτήρα απαράμιλλης γοητείας, ο οποίος σήμερα κερδίζει ολοένα
και περισσότερο την προσοχή των ερευνητών.
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ΕΙΣΗΓΗΤΗΣ
Παναγιώτης Πανταζής

Αντιστράτηγος ε.α. - συγγραφέας

ΘΕΜΑ
Η μάχη του Σπερχειού μεταξύ Βυζαντινών
και Βουλγαρικών στρατευμάτων (997 μ.Χ.)

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Γύρω από την Μαιώτιδα Λίμνη, δηλαδή τη σημερινή Αζοφική
Θάλασσα, η οποία είναι βόρεια από τη Μαύρη Θάλασσα, υπήρχε,

παλιά, ένα Ουνογουροβουλγαρικό κράτος (βλέπε φωτογραφία Νο 1).

Κατά τα μέσα του 7ου αιώνα ήλθαν, από ανατολικά, οι Χαζάροι και
υποδούλωσαν ένα μέρος από τους Ουνογουροβουλγάρους. Οι υπόλοι-
ποι, με διάφορους αρχηγούς, μετακινήθηκαν δυτικά. Ένας από αυτούς
τους αρχηγούς, ο Ασπαρούχ, πέρασε τους ποταμούς «Δάναστρι» (το
σημερινό Δνείπερο) και «Δάναπρι» (το σημερινό Δνείστερο) και εγκατα-
στάθηκε στο βόρειο μέρος του Δέλτα του ποταμού Δούναβη. Αυτοί ήταν
οι γνωστοί μας Βούλγαροι. Το τελευταίο αυτό έγινε, όταν Αυτοκράτορας

Φωτ. Νο 1: Οι Βούλγαροι στα Βαλκάνια.



του Βυζαντίου ήταν ο Κωνσταντίνος Δ΄ (668 – 685).
Από εκεί, οι Βούλγαροι, έκαναν επιδρομές στις γειτονικές Βυζαντινές

περιοχές.
Ύστερα από μία αποτυχημένη εκστρατεία εναντίον τους, από τον

Αυτοκράτορα Κωνσταντίνο Δ΄, το 680 μ.Χ., οι Βούλγαροι πέρασαν το
Δούναβη και εγκαταστάθηκαν στην περιοχή γύρω από τη Βάρνα.1

Ο Αυτοκράτορας προσπάθησε να τους εκδιώξει, αλλά δεν το πέτυχε
και έτσι, το 681 μ. Χ., έκλεισε ειρήνη μαζί τους, αφού, μάλιστα, θα τους
πλήρωνε και ετήσιο φόρο!!!!.

Οι Βούλγαροι, στα εδάφη που εγκαταστάθηκαν, πνίγηκαν μέσα στο
σλαβικό πλήθος, που ήταν εγκατεστημένο εκεί από πριν. Με τον τρόπο
αυτό έχουμε το πρώτο σλαβοβουλγαρικό κράτος μέσα στο Βυζαντινό
κράτος. Από τότε άρχισε ένας άγριος, αδυσώπητος και χωρίς έλεος αγώ-
νας μεταξύ Βυζαντινών και Βουλγάρων, ο οποίος συνεχίζεται και μέχρι
σήμερα..

Τη μεγαλύτερή του δύναμη απόκτησε, το νέο κράτος των Βουλγάρων,
όταν Τσάρος των ήταν ο Συμεών, ο οποίος βασίλευσε από το 890 μέχρι το
927 μ. Χ. Ο Συμεών οραματίζονταν «την αγία ρωμαϊκή αυτοκρατορία
του βουλγαρικού έθνους με έδρα την Κωνσταντινούπολη». Αυτό θυμί-
ζει «Την Αγία Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία του Γερμανικού Έθνους». Το
όραμα αυτό, του Συμεών, προκάλεσε την έκρηξη φοβερών πολέμων με
τεράστιες απώλειες και καταστροφές και από τις δύο πλευρές. Το 927
απεβίωσε ο Συμεών, χωρίς να ιδεί το όνειρό του πραγματοποιούμενο.

Το 971, όταν Αυτοκράτορας του Βυζαντίου ήταν ο Ιωάννης Τσιμι-
σκής, καταλύθηκε το βουλγαρικό κράτος και προσαρτήθηκε στην Αυτο-
κρατορία του Βυζαντίου.

Το 976 Τσάρος των Βουλγάρων έγινε, πραξικοπηματικά, ο Σαμουήλ.
Το όνειρό του ήταν μικρότερης εμβέλειας από αυτό του Συμεών. Αυτός
ονειρεύονταν την «ανασύσταση του βουλγαρικού κράτους και την επέ-

1. Το ιστορικό της αποτυχίας της εκστρατείας έχει ως εξής:
Το 680 μ.Χ. , Ο Αυτοκράτορας, πέρασε, με πολύ στρατό, το Δούναβη και προσπάθη-

σε να παρασύρει τους Βουλγάρους, να δώσουν μάχη. Οι Βούλγαροι, όμως, το απέφευγαν
αυτό και παρέμεναν κρυμμένοι στα κρησφύγετά τους, που ήταν μέσα στα βαλτοτόπια του
Δούναβη. Το γεγονός αυτό είχε σαν συνέπεια τη μείωση του ηθικού του Βυζαντινού
Στρατού, διότι κυνηγούσαν, μέσα στους βάλτους, έναν εχθρό, χωρίς να μπορούν να τον
αντικρίσουν και, ο οποίος, είχε τη δυνατότητα να τους επιτεθεί, όπου και όποτε ήθελε.
Επάνω στο κρίσιμο αυτό σημείο αρρώστησε ο Αυτοκράτορας και μετέβη στη Μεσημβρία.
Διαδόθηκε όμως η φήμη ότι, ο Αυτοκράτορας, δείλιασε και γι’ αυτό έφυγε προς τα οπίσω.
Τότε, ο Στρατός, νόμισε ότι εγκαταλείφθηκε από τον Αυτοκράτορα και άρχισε να υπο-
χωρεί. Στην αρχή η υποχώρηση εξελίσσονταν κανονικά, σε λίγο, όμως, μετατράπηκε σε
άτακτη φυγή, χωρίς οι Βούλγαροι να το έχουν αντιληφθεί. Όταν κατάλαβαν περί τίνος
πρόκειται, επέπεσαν εναντίον του Βυζαντινού Στρατού και, κυνηγώντας τον, διάβηκαν
το Δούναβη και εγκαταστάθηκαν στην περιοχή γύρω από τη Βάρνα.
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κτασή του προς τη Θεσσαλονίκη και την κεντρική και νότια Ελλάδα».
Αποτέλεσμα αυτού του ονείρου ήταν να εκραγεί ένας νέος μακροχρό-

νιος, αδυσώπητος, σκληρός και ανελέητος βυζαντινοβουλγαρικός πόλεμος.
Τον ίδιο χρόνο, δηλαδή το 976, γίνεται Αυτοκράτορας του Βυζαντίου

ο Βασίλειος Β΄, ο οποίος έθεσε, σαν κυρία επιδίωξή του, την παντελή εξά-
λειψη του βουλγαρικού κινδύνου.

Από τον ανωτέρω πόλεμο νικητής βγήκε ο Βασίλειος. Το 1018 παρα-
δόθηκαν οι Βούλγαροι στον Αυτοκράτορα Βασίλειο και, έτσι, έσβησε και
το νέο βουλγαρικό κράτος.2

Ένα σημαντικό επεισόδιο, του ανωτέρω πολέμου, ήταν και η ΜΑΧΗ
ΤΟΥ ΣΠΕΡΧΕΙΟΥ, την οποία θα παρουσιάσουμε στη συνέχεια.3

ΤΑ ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΑ ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΔΕΔΟΜΕΝΑ ΤΗΣ ΜΑΧΗΣ ΚΑΙ ΤΑ
ΕΡΩΤΗΜΑΤΑ ΠΟΥ ΑΝΑΚΥΠΤΟΥΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΝΑΛΥΣΗ ΤΩΝ

α. Τα δεδομένα:
Το 995, ο Βασίλειος, διακόπτει τις επιχειρήσεις κατά των Βουλγάρων

και αναχωρεί, εσπευσμένα,
για τη Συρία, προκειμένου
να αντιμετώπιση προβλή-
ματα ασφαλείας των ανα-
τολικών συνόρων της
Αυτοκρατορίας.4

Αυτή την απασχόληση
του Βυζαντινού Στρατού,
στα ανατολικά της Αυτο-
κρατορίας, την εκμεταλ-
λεύθηκε, ο Σαμουήλ, για
την αναδιοργάνωση του
στρατού του και, το 996,5

επιτίθεται κατά της Θεσσα-
λονίκης (βλέπε φωτογρα-
φία Νο 2).

Αντ ιλαμβανόμενος ,
όμως, ότι δεν δύναται να

Φωτ. Νο 2: Δρομολόγιο εισβολής του Σαμουήλ
στη νότια Ελλάδα.

2. Ο Σαμουήλ πέθανε το 1014 από αποπληξία. Τούτο έγινε μετά από δύο ημέρες, απ’
όταν είδε τους 15.000 τυφλούς στρατιώτες, που του έστειλε ο Βασίλειος μετά τη μάχη του
Κλειδίου.

3. Τα γεγονότα της «Μάχης του Σπερχειού» έχουν γραφεί από τον βυζαντινό χρονο-
γράφο Ιωάννη Σκυλίτζη, η χρονογραφία του οποίου περιλαμβάνει τα γεγονότα από το
811 έως το 1079 μ. Χ. Από αυτόν τα έχουν πάρει οι λοιποί ιστορικοί.

4. Το 994 αιγυπτιακά στρατεύματα πολιορκούσαν το Χαλέπι, το οποίο ήταν βυζαντι-
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καταλάβει την οχυρά πόλη,
στρέφεται προς νοτιοδυ-
σμάς, διαβαίνει τα Τέμπη
και, δια της Θεσσαλίας,
Βοιωτίας και Αττικής, εισ-
δύει στην Πελοπόννησο
λεηλατών και καταστρέ-
φων τα πάντα.

Κατά του Σαμουήλ
εστάλη, υπό του Βασιλεί-
ου, ο Στρατηγός Μάγι-
στρος6 Νικηφόρος Ουρα-
νός, ο οποίος (βλέπε
φωτογραφία Νο 3), από
τη Θεσσαλονίκη έφθασε
στη Λάρισσα και, αφού
άφησε εκεί τις αποσκευές
του, διέσχισε, δια συντό-
νων πορειών, την πεδιάδα

των Φαρσάλων, διάβηκε τον Απιδανό ποταμό (τον σημερινό Φαρσαλιώ-
τη) και στρατοπέδευσε παρά την όχθη του πλημμυρισμένου Σπερχειού.

Στην αντίπερα όχθη ήταν στρατοπεδευμένος ο Σαμουήλ,7 ο οποίος,

νό προτεκτοράτο. Ο Εμίρης του Χαλεπίου ζήτησε τη βοήθεια του Αυτοκράτορα. Προ του
ενδεχομένου να κινδυνεύσει η Αντιόχεια, μετά την πτώση του Χαλεπίου, αποφάσισε, ο
Βασίλειος, να σπεύσει σε βοήθεια. Κατόπιν τούτου διέκοψε τις επιχειρήσεις κατά των
Βουλγάρων και τοποθέτησε, στη Θεσσαλονίκη, τον Μάγιστρο Γρηγόριο Ταρωνίτη, Στρα-
τηγό του Θέματος της Θεσσαλονίκης, με ισχυρές δυνάμεις, δια να δύναται να αποκρού-
σει τις βουλγαρικές επιδρομές. Μετά ταύτα επέστρεψε στην Κωνσταντινούπολη. Από
εκεί, αμέσως, ξεκίνησε για τη Συρία. Με ταχύτατη πορεία διέσχισε την αυτοκρατορία,
από τη δύση προς την ανατολή, εντός 26 ημερών και, στα τέλη του Απριλίου του 995,
παρουσιάσθηκε, αιφνιδιαστικά, στην περιοχή του Χαλεπίου. Οι πολιορκητές, κατάπλη-
κτοι από την εμφάνιση των Βυζαντινών στρατευμάτων, έλυσαν αμέσως την πολιορκία.
Εντός έξι μηνών είχε διευθετηθεί η κατάσταση στα ανατολικά σύνορα. Το φθινόπωρο
του 995 αναχώρησε για την Κωνσταντινούπολη και την 1η Ιανουαρίου του 996 τον βρί-
σκουμε να έχει επιστρέψει σ’ αυτή.

5. Δεν αναφέρεται, στις ιστορικές πηγές, η ακριβής ημερομηνία επιθέσεως κατά της
Θεσσαλονίκης. Ο χρόνος της επιθέσεως αναφέρεται, σ’ αυτές, ως εξής: «Κατά τη διάρ-
κεια της εις Βασιλεύουσαν παραμονής του Βασιλείου…..». Άρα, η επίθεση του Σαμουήλ,
άρχισε μετά την 1ην Ιανουαρίου του 996, ημερομηνία κατά την οποία, ο Αυτοκράτορας,
επέστρεψε στην Κωνσταντινούπολη. Κατά την επίθεση αυτή φονεύθηκε ο Ταρωνίτης και
συνελήφθη αιχμάλωτος ο γιος του Ασώτιος.

6. Μάγιστρος ήταν αξίωμα απονεμόμενο από τους Βυζαντινούς. Αρχικά απονέμονταν
σε στρατιωτικούς, ενώ, βραδύτερα, σε αυλικούς και ανωτάτους πολιτικούς υπαλλήλους.
Το αξίωμα το απένειμε ο ίδιος ο Αυτοκράτορας σε ειδική τελετή.

7. Αυτό σημαίνει ότι, ο Σαμουήλ, έφθασε πρώτος στην κοιλάδα του Σπερχειού.

Φωτ. Νο 3: Δρομολόγιο κινήσεως Νικηφόρου
Ουρανού προς την κοιλάδα του Σπερχειού
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επιστρέφοντας, εύρε και αυτός το Σπερχειό πλημμυρισμένο και, ως εκ
τούτου, αναγκάσθηκε να διακόψει την πορεία του. Οι Βούλγαροι έσυ-
ραν, μαζί τους, τεράστιο όγκο λαφύρων και πολλούς αιχμαλώτους. Ο
Σαμουήλ πείσθηκε ότι, ο πλημμυρισμένος ποταμός, είναι ανυπέρβλητο
εμπόδιο για τους Βυζαντινούς και, ως εκ τούτου, χαλάρωσε τα μέτρα
φρουρήσεως και ασφαλείας του στρατοπέδου του.

Ο Ουρανός, όμως, βρήκε πόρο και, αφού διαπεραίωσε το στρατό του
στην αντίπερα όχθη του Σπερχειού, επιτέθηκε, αιφνιδιαστικά, κατά του
βουλγαρικού στρατού. Ο αιφνιδιασμός επέτυχε πλήρως και, οι Βούλγα-
ροι, υπέστησαν τρομερές απώλειες. Όλοι οι Βυζαντινοί αιχμάλωτοι απε-
λευθερώθηκαν και όλα τα λάφυρα έπεσαν στα χέρια του Νικηφόρου
Ουρανού.

Αυτά είναι, όλα κι όλα, τα ιστορικά στοιχεία τα οποία μας παρέχονται
και τα οποία τα έλαβα από το βιβλίο του Ιωάννη Καραγιαννόπουλου
«ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΥ ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ».

β. Τα ερωτήματα:
Από την ανάλυση των όσων γράφονται, ανωτέρω, προκύπτουν τα

ακόλουθα ερωτήματα:
α. Ποιο ήταν το δρομολόγιο επιστροφής του Σαμουήλ;
β. Σε ποια περιοχή στρατοπέδευσε;
γ. Που ήταν ο πόρος που βρήκε ο Νικηφόρος Ουρανός;
δ. Ποιο ήταν το σχέδιο επιθέσεως του Νικηφόρου Ουρανού και πως

άρχισε και πως εξελίχθηκε η μάχη;
Σ’ αυτά τα ερωτήματα θα προσπαθήσουμε να δώσουμε απάντηση στο

υπόλοιπο μέρος της παρούσης διατριβής.
Τούτο θα επιτευχθεί:
α. Με την περαιτέρω στρατιωτική ανάλυση των, ως ανωτέρω, παρεχο-

μένων πληροφοριών για τους Βουλγάρους και τους Βυζαντινούς.
β. Με τη στρατιωτική ανάλυση του εδάφους και των καιρικών συνθη-

κών, την εποχή της Μάχης και την εκτίμηση του βαθμού επιδράσεως,
αυτών, επί του προσδιορισμού της περιοχής στην οποία έγινε η Μάχη και
στον τρόπο διεξαγωγής της.

γ. Με τη συγκέντρωση και ανάλυση των παρεχομένων πληροφοριών,
από την παράδοση των κατοίκων της περιοχής, οι οποίες θα συμβάλουν
στον εντοπισμό της περιοχής, όπου διεξήχθη η Μάχη του Σπερχειού.

ΟΙ ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΣΤΑ ΤΕΘΕΝΤΑ ΕΡΩΤΗΜΑΤΑ
α. Η ανάλυση της σημασίας της λέξεως «πλημμυρισμένος»:

Όταν λέμε ότι, ο Σπερχειός, ήταν «πλημμυρισμένος», εννοούμε ότι
εισέρευσαν στην κοίτη του, ένεκα των πολλών ομβρίων υδάτων, ποσότη-
τες νερού πέραν εκείνων που ήταν δυνατό να χωρέσει αυτή. Το πλεονά-
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ζον νερό ξεχείλιζε και χύνονταν έξω από την κοίτη.
Σαν φυσικό και αναπότρεπτο επακόλουθο αυτής της καταστάσεως

είναι να κατακλυσθεί, η κοιλάδα του Σπερχειού, από τα νερά που ξεχει-
λίζουν. Στο χωριό μου, το Κωσταλέξι, όταν λέμε τη φράση «βγήκι του
πουτά μ’» (βγήκε το ποτάμι = ξεχείλισε το ποτάμι), εννοούμε, κατ’ ευθεί-
αν, ότι, ο κάμπος, κατακλύσθηκε με νερό.

Ο βαθμός κατακλυσμού της κοιλάδας είναι ανάλογος με την ποσότη-
τα του νερού που έχει ξεχειλίσει από το ποτάμι.

Άρα, όταν έγινε η ΜΑΧΗ ΤΟΥ ΣΠΕΡΧΕΙΟΥ, δεν είχαμε, μόνο, τον
πλημμυρισμένο Σπερχειό, αλλά και την κατακλυσμένη κοιλάδα του.

β. Διαδικασία
κατακλυσμού της κοι-
λάδας του Σπερχειού
και οι επιπτώσεις, του
κατακλυσμού της,
στην επιλογή του
χώρου στρατοπεδεύ-
σεως των Βουλγάρων:
(1). Η διαδικασία
(βλέπε φωτογραφία
Νο 4).

Σε κάθε περίπτωση
ισχυρής βροχοπτώσε-
ως, το Μπικιόρεμμα,
κατέβαζε πολύ νερό,
με αποτέλεσμα να
πλημμυρίζει. Τα νερά

του, όμως, εκτρέπονταν (και εκτρέπονται), αποκλειστικά και μόνο, προς
νοτιοανατολάς, όπως δείχνουν και τα βέλη της φωτογραφίας, τα οποία
ξεκινούν από το Μπικιόρεμμα. Για ποιο λόγο συμβαίνει αυτό, θα το
δούμε στη συνέχεια.

Ο Σπερχειός πλημμύριζε και αυτός ταυτόχρονα με το Μπικιόρεμμα. Η
ιδιαιτερότητα της πλημμύρας του Σπερχειού είναι ότι, τα νερά του που
ξεχείλιζαν, εκτρέπονταν (και εκτρέπονται) αποκλειστικά και μόνο προς
βορράν της κοίτης του. Τούτο απεικονίζεται με τα βέλη της φωτογρα-
φίας, τα οποία ξεκινούν από το Σπερχειό. Το φαινόμενο αυτό συμβαίνει
διότι, η κλήση των κατερχομένων βορείων αντερεισμάτων της Οίτης,
τελειώνει, ακριβώς, στη νότια όχθη του ποταμού.

Από τα ανωτέρω καταφαίνεται ότι, ο κατακλυσμός της κοιλάδας του
Σπερχειού, ήταν η συνισταμένη των πλημυρών του ίδιου του Σπερχειού
και του Μπικιορέμματος.

Φωτ. Νο 4: Διαδικασία κατακλυσμού
της κοιλάδας του Σπερχειού.
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Η περιοχή της κοιλάδας του Σπερχειού που κατακλύζονταν8, με την
ανωτέρω διαδικασία, είναι ανατολικά του Μπικιορέμματος και βορείως
του Σπερχειού ποταμού. Φθάνει, δε, μέχρι νότια του Σιδηροδρομικού
Σταθμού Λιανοκλαδίου, του χωριού Καλύβια και της Λαμίας, καθώς και
μέχρι το χωριό Κόμμα και ακόμη ανατολικότερα.

Στην περίπτωση αυτή, νοτίως μεν του Σπερχειού, έχουμε τη δυνατότη-
τα να πλησιάσουμε τον ποταμό μέχρι την όχθη του, βορείως, όμως, έχου-
με τη δυνατότητα να τον πλησιάσουμε, μέχρις εκεί που μας επιτρέπουν τα
νερά, τα οποία κατέκλυσαν τον κοιλάδα του.

Στην ανωτέρω διαδικασία οφείλονταν και ο κατακλυσμός της κοιλά-
δας του Σπερχειού, όταν έγινε η ομώνυμη Μάχη, γιατί και τότε υπήρχαν
οι ίδιες εδαφολογικές συνθήκες.

(2). Οι επιπτώσεις:
Η περιοχή της κοιλάδας του Σπερχειού, η οποία δέχονταν τα περισσό-

τερα νερά, από τις ως ανωτέρω πλημμύρες, είναι η κειμένη ανατολικά του
Μπικιορέμματος.

Άρα, ο Σαμουήλ, έπρεπε να στρατοπεδεύσει νότια του Σπερχειού,
ανατολικά του Μπικιορέμματος και απέναντι από την κατακλυσμένη
περιοχή, για να εκμεταλλευθεί την από βορρά ασφάλεια, που του παρεί-
χε αυτή. Μόνο αυτή η θαλασσοπλημμύρα της ανωτέρω περιοχής ήταν
ικανή να εμφυσήσει, στο Σαμουήλ, το αίσθημα της ασφαλείας από
βορρά, τόσο πολύ μάλιστα, ώστε να τον παρασύρει στη χαλάρωση των
μέτρων ασφαλείας του στρατοπέδου του, όπως μας το παραδίδει η ιστο-
ρία.

γ. Η θέση της παραλίας της κοιλάδας του Σπερχειού, όταν έγινε η
ομώνυμη μάχη και οι επιπτώσεις από το γεγονός αυτό.

(1). Η θέση: (βλέπε φωτογραφία Νο 5):
Στην φωτογραφία αυτή φαίνονται:
Η αρχαία παραλία του Μαλιακού Κόλπου, το 480 π. Χ., ήτοι πριν

1500 χρόνια από τη Μάχη του Σπερχειού και σημερινή παραλία του.10

8. Γράφω «κατακλύζονταν», διότι, με τα τελευταία αντιπλημμυρικά έργα (Εκβάθυν-
ση της κοίτης του Σπερχειού, κατασκευή της διώρυγας κατά μήκος της κοιλάδας του
Σπερχειού και διοχέτευση, μέσα σ’ αυτή, των νερών του Μπικιορέμματος), έχει αλλοιωθεί
σημαντικά η ανωτέρω διαδικασία.

9. Η φωτογραφία έχει ληφθεί από το βιβλίο «ΙΣΤΟΡΙΚΟΣ ΑΤΛΑΣ» του Κωνσταντί-
νου Κοντορλή/1967.

10. Για το ίδιο θέμα, ο Βορτσέλας, γράφει, στο βιβλίο του «φθιώτις» του 1907, ότι ο
ποταμός: «....εισέβαλεν, επί των Περσικών πολέμων, εις τον Μαλιακόν κόλπον, όστις,
τότε, εισεχώρει μέχρι του χωρίου Κόμμα και ολίγον έτι δυτικώτερον αυτού......». Στα
συμπεράσματα αυτά, κατά το Βορτσέλα, κατέληξε ο Άγγλος περιηγητής Ληκ, ο οποίος
στηρίχθηκε σε περιγραφή της κοιλάδας του Σπερχειού από τον Ηρόδωτο. Έκαμε μάλι-
στα, ο Ληκ, επιτόπια μελέτη της περιοχής. Με το «ολίγον έτι δυτικότερον» από το Κόμμα,
το οποίο αναφέρει ανωτέρω ο Βορτσέλας, φθάνουμε, λίγο – πολύ, στην αρχαία παραλία
του Σπερχειού, όπως φαίνεται στη φωτογραφία Νο 5.
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Οι ποταμοί Ασωπός, Μέλας (τα σημερινά Μαυρονέρια) και Δύρας (ο
σημερινός Γοργοπόταμος) οι οποίοι, στην αρχαιότητα, χύνονταν απ’
ευθείας στη θάλασσα, ενώ, τώρα, είναι παραπόταμοι του Σπερχειού και
ο Σπερχειός ποταμός.

Από το χάρτη της φωτογραφίας διαπιστώνεται, με βάση την κλίμακα
στην οποία είναι σχεδιασμένος, ότι, οι προσχώσεις των ανωτέρω ποταμών
και ιδίως του Σπερχειού, μετακίνησαν την παραλία του Μαλιακού Κόλ-
που, προς ανατολάς, κατά 11 χιλιόμετρα περίπου, ήτοι κατά 2.200 μέτρα,
περίπου, ανά 500 χρόνια. Άρα, το 997 μ. Χ., ήτοι 1500, περίπου, χρόνια
μετά το 480 π.Χ.,δηλαδή τρεις φορές τα 500 χρόνια, θα πρέπει να μετακι-
νήθηκε η παραλία του Μαλιακού Κόλπου, προς ανατολάς, κατά 6.500
μέτρα περίπου.11 Θα ήταν, δηλαδή, δυτικά, περίπου, της σημερινής Ανθή-
λης.

Ακόμη, δυτικά και νότια από την ούτως, σε γενικές γραμμές, προσ-
διοριζόμενη παραλία του Μαλιακού κόλπου το 997 μ. Χ., θα υπήρχαν
εκτεταμένα βαλτοτόπια, τα οποία θα περιόριζαν, ακόμη περισσότερο,
την κοιλάδα του Σπερχειού.

Βέβαια ο υπολογισμός, για την τοποθέτηση της ακτής του Μαλιακού
Κόλπου δυτικά της Ανθήλης, είναι πολύ απλουστευμένος, γιατί, κατά τα
αρχικά στάδια όταν η κοιλάδα ήταν στενότερη, η ταχύτητα προσχώσεων

Φωτ. Νο 5: Η Αρχαία και η σημερινή παραλία του Μαλιακού Κόλπου.9

11. Για το θέμα αυτό, ο Βορτσέλας, γράφει: «Κατά ταύτα η παραλία του Μαλιακού
Κόλπου, από των Περσικών Πολέμων μέχρι τούδε, μετετοπίσθη έξ χιλιόμετρα και πλέον
προς ανατολάς». Τούτο συμφωνεί με τους δικούς μας υπολογισμούς.
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θα ήταν πιο γρήγορη, ενώ, όσο η κοιλάδα φάρδαινε, η ταχύτητα προ-
σχώσεων θα ήταν πιο αργή. Τα εκτεταμένα βαλτοτόπια, όμως, πριν από
την ακτή καλύπτουν επαρκώς τις επιπτώσεις όπως διατυπώνονται στην
επόμενη παράγραφο.

(2). Οι επιπτώσεις:
Ως εκ τούτου εκτιμάται ότι ήταν αδύνατο να υπάρχει, το 997 μ. Χ.,

οδός, η οποία θα συνέδεε τη δυτική έξοδο των Θερμοπυλών, σε ευθεία
γραμμή, με το Ζητούνι. Κατόπιν τούτου, ο Σαμουήλ, έπρεπε να αναζη-
τήσει άλλο δρομολόγιο, δυτικότερα, για να διαβεί το Σπερχειό και να
φθάσει στην πόλη αυτή.

δ. Δρομολόγιο το οποίο ακολούθησε, ο Σαμουήλ, κατά την επιστρο-
φή του (βλέπε φωτογραφία Νο 6):

(1). Τα δεδομένα:
Το ιππικό του Σαμουήλ, οι χιλιάδες αιχμάλωτοι και ο τεράστιος όγκος

λαφύρων, συνέθεταν μία φάλαγγα βαρείας συνθέσεως και μεγάλου μήκους.
Να σημειώσουμε ακόμη, ότι τόσο τα υλικά μάχης του στρατεύματος,

όσο και τα λάφυρα, θα μεταφέρονταν με τροχοφόρα οχήματα, δηλαδή
κάρα και αραμπάδες.

Μία τέτοια φάλαγγα απαιτούσε δρομολόγιο πεδινό και ομαλό, το
οποίο, παρά τα ανωτέρω δεδομένα, να επιτρέπει την ταχεία κίνηση.
Τούτο, εξ άλλου, πρέπει να ήταν και η βασική επιδίωξη του Σαμουήλ.

Τέτοιο δρομολόγιο ήταν ένα και μοναδικό, αυτό το οποίο, από Ατα-
λάντη, Ελάτη και Σκάρφεια, διέρχονταν μέσω των Θερμοπυλών (βλέπε
φωτογραφία Νο 6):

Φωτ. Νο 6: Το αρχαίο δρομολόγιο από Ελάτεια και Σκάρφεια
δια μέσου των Θερμοπυλών.
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Το δρομολόγιο αυτό
(Βλέπε φωτογραφία Νο
7) ήταν μέρος του
ρωμαϊκού στρατιωτι-
κού δρόμου, ο οποίος,
από Λάρισσα – Κραν-
νώνα – Φάλαρα12 –
Θερμοπύλες – Σκάρ-
φεια - Ελάτεια και
Αταλάντη, έφθανε στις
Πλαταιές και, από εκεί,
στην Αθήνα και στην
Κόρινθο.13

Τον ίδιο δρόμο,
βεβαίως, θα τον διατή-
ρησαν και θα τον χρη-
σιμοποιούσαν και οι
Βυζαντινοί.

Αυτόν το δρόμο,
επίσης, θα χρησιμοποι-
ούσα και οι διάφοροι

βάρβαροι τόσο για την εισβολή τους στην κυρίως Ελλάδα, όσο και για
την επιστροφή τους.

Από τη δυτική έξοδο των στενών ο αρχαίος δρόμος, την εποχή των

Φωτ. Νο 7: Ο αρχαίος ρωμαϊκός στρατιωτικός δρόμος.

12. Φάλαρα: Αρχαία παράλια πόλη. Η θέση της ήταν, ενδεχομένως, στη θέση του σημερι-
νού χωριού Αυλάκι. Άλλοι την ταυτίζουν με τη θέση της σημερινής Στυλίδας. Εντύπωση προ-
καλεί το γεγονός ότι δεν αναφέρεται η Λαμία. Φάλαρα, στην αρχαιότητα, έλεγαν τα μεταλ-
λικά κοσμήματα, τα οποία τοποθετούσαν στην περικεφαλαία. Σήμερα, με τη λέξη αυτή, εννο-
ούμε τα κοσμήματα που τοποθετούνται στην προμετωπίδα των αλόγων ή του χαλινού.

13. Συμπληρωματικά στοιχεία για το δρομολόγιο αυτό παρέχονται ως κατωτέρω:
Το ίδιο δρομολόγιο ακολούθησε ο Σαμουήλ και κατά την αντίστροφη έννοια, όταν κατέ-

βαινε προς Αθήνα και Πελοπόννησο. Είναι αυτονόητο ότι, τότε, για να μεταβεί κάποιος από
τη Θεσσαλία στη Βοιωτία, έπρεπε να περάσει, υποχρεωτικά, δια μέσου των Θερμοπυλών και
εκείθεν Σκάρφεια, Αταλάντη (Λοκρίδα) κλπ.

Να τι γράφει και το λεξικό «ΗΛΙΟΣ», στη λέξη «Θερμοπύλαι» για το ανωτέρω δρομο-
λόγιο: «Κατά την αρχαιότητα και μετ’ αυτήν, επί αιώνας μακρούς, αι Θερμοπύλαι ήσαν η
μόνη βατή δίοδος εκείνης, η οποία έφερεν εκ της Φθιώτιδος εις την Λοκρίδα και, γενικώ-
τερον, από της Στεραιάς εις την Θεσσαλίαν».

Ο Νικηφόρος Ουρανός, κατερχόμενος προς την κοιλάδα του Σπερχειού, χρησιμοποίησε
το δρομολόγιο Λάρισσα – Φάρσαλα – Θαυμακός (Δομοκός) – Ζητούνι. Τούτο το έπραξε,
βεβαίως, διότι εκτίμησε ότι, επί του δρομολογίου αυτού, θα ήταν δυνατό να συναντήσει, επι-
στρέφοντα, το Σαμουήλ.

Τέλος όταν, το φθινόπωρο του 1018, ο Αυτοκράτορας Βασίλειος έφθασε στο Ζητούνι,
επισκεπτόμενος τα διάφορα πεδία των μαχών, καταπλάγηκε από τη θέα των σωρών των,
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περσικών πολέμων
(Βλέπε φωτογραφία Νο
8), ακολουθούσε την
ακόλουθη χάραξη:
Έβαινε νοτίως του
Ασωπού και, περνώ-
ντας τον ποταμό αυτόν,
έφθανε στην αρχαία
πόλη Ηράκλεια.14 Στη
συνέχεια περνούσε
τους ποταμούς Μέλα
και Δύρα και έφθανε
στην αρχαία πόλη
Αντικύρα. Η Αντικύ-
ρα, κατά το λεξικό
«ΗΛΙΟΣ», ήταν «πόλις
των Οιταίων παρά
τας εκβολάς του
Σπερχειού, εν τη οποία
Αθηνάδης ο Τραχί-
νιος, επίτηδες κατελ-
θών, εφόνευσε τον Εφιάλτην, επικηρυχθέντα υπό των είς Πυλαίαν15

Φωτ. Νο 8: Το αρχαίο δρομολόγιο από τη δυτική
έξοδο των στενών μέχρι τη Λαμία (Ζητούνι)

λευκανθέντων από το χρόνο, οστών των Βουλγάρων στρατιωτών, που έπεσαν κατά τη μάχη
του Σπερχειού, Εθαύμασε, όμως, και το υπερμέγεθες τείχος, το οποίο, ο Αρμένιος Ρουπένιος,
είχε αναγείρει στο μέσο του στενού των Θερμοπυλών, για να φράξει στους Βουλγάρους τη
δίοδο από την οποία, αυτοί, πραγματοποιούσαν τις επιδρομές τους κατά των θεμάτων της
κυρίως Ελλάδος. Το τείχος αυτό έλαβε την ονομασία «σκέλος» δηλαδή «μακρόν τείχος».
Άρα διά μέσου των Θερμοπυλών εισέβαλαν και αποχωρούσαν οι Βούλγαροι. Αν το έκαμαν
αυτό από αλλού, θα κατασκεύαζαν εκεί το «τείχος» και όχι στις Θερμοπύλες.

14. Η Ηράκλεια κτίσθηκε το 426 π.Χ. από τους Σπαρτιάτες, επί των ερειπίων της
καταστραφείσης, από τους Οιταίους, αρχαιότατης πόλεως Τραχίνας. Η Τραχίς ήταν
Πρωτεύουσα της Τραχινίας. Ήταν κτισμένη «στις υπώρειες βραχώδους λόφου, τας Τρα-
χινίας πέτρας». Η συγκεκριμένη θέση της ήταν εκεί που είναι το σημερινό χωριό Ανω
Βαρδάτες. Οι Τραχίνιες πέτρες είναι τα μεγάλα βράχια που φαίνονται νότια και νοτιοδυ-
τικά του χωριού Άνω Βαρδάτες, μέσα από τα οποία διέρχεται η σιδηροδρομική γραμμή.
Εκεί, μάλιστα, υπάρχει και σιδηροδρομικός σταθμός με την ονομασία Τραχίς. Η θέση της
σημερινής Ηράκλειας είναι πολύ μακριά από τη θέση της αρχαίας Ηράκλειας.

15. Πυλαία εκαλείτο η σύνοδος των Αμφικτιόνων, η οποία ελάμβανε χώρα παρά το
ναό της Δήμητρας στις Θερμοπύλες, οι οποίες εκαλούντο και, απλώς, Πύλαι. Ακριβέστε-
ρα η σύνοδος γίνονταν στην πόλη της Ανθήλης, στην οποία ήταν και ο ναός της Δήμη-
τρας. Η Ανθήλη ήταν πόλισμα (μικρή πόλη), η οποία βρίσκονταν «παρά την συμβολήν»
του ποταμίσκου «Φοίνικος εις τον Ασωπόν και την εκβολήν του δευτέρου (εις την θάλασ-
σαν)». Η ακριβής θέση της Ανθήλης είναι ακαθόριστη λόγω των προσχώσεων, οι οποίες
μετέβαλαν την τοπογραφία της περιοχής. Από την Ανθήλη άρχιζε η δυτική είσοδος των
στενών των Θερμοπυλών. Το σημερινό χωριό, Ανθήλη, δεν έχει καμία σχέση με την
αρχαία Ανθήλη. Και βέβαια, όταν ακούμε τη λέξη Θερμοπύλαι, δεν μπορεί παρά να έλθει
στο μυαλό μας η πασίγνωστη Μάχη των Θερμοπυλών του 480 π. Χ.
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συνελθόντων Αμφικτιόνων των άλλως Πυλαγορών16».
Από την Αντικύρα, ο δρόμος, έκαμπτε προς ανατολάς διέρχονταν,

σε ένα σημείο εκεί, το Σπερχειό και, δια μέσου της κοιλάδας του, έφθανε
στη Λαμία (Ζητούνι). Είναι προφανές ότι, το σημείο διελεύσεως του
ποταμού, ήταν στη θέση της σημερινής γέφυρας της «Σανίδας», όπου
είναι και το στενότερο σημείο του στην περιοχή αυτή. . Στο σημείο αυτό
θα πρέπει να υπήρχε γέφυρα, την οποία θα είχαν κατασκευάσει οι
Ρωμαίοι και την οποία θα διατηρούσαν και θα χρησιμοποιούσαν και οι
Βυζαντινοί.

Από την Αντικύρα, τέλος, ένας δευτερεύον δρόμος διακλαδίζονταν
προς τα δυτικά και περνούσε από εκεί που είναι τα σημερινά χωριά
Κωσταλέξι, Κομποτάδες, Μεξιάτες κλπ.

Είναι αξιοσημείωτο και πολύ χαρακτηριστικό το γεγονός ότι ο σημε-
ρινός δρόμος Θερμοπύλες – Γοργοπόταμος – Φραντζόμυλος – Λαμία,
είναι χαραγμένος επάνω στα χνάρια του αρχαίου δρόμου.

(2). Οι επιπτώσεις:
Η εκτίμησή μου είναι ότι ο ίδιος (ο αρχαίος) δρόμος θα χρησιμοποι-

ούνταν και την εποχή της Μάχης του Σπερχειού και αυτόν το δρόμο
ήταν υποχρεωμένος να ακολουθήσει και ο Σαμουήλ, ανερχόμενος προς
το βορρά, φθάνοντας, υποχρεωτικά, μέχρι την Αντικύρα.

ε. Χώρο τον οποίο επέλεξε, ο Σαμουήλ, για να στρατοπεδεύσει λόγω
του πλημμυρισμένου Σπερχειού και της κατακλυσμένης κοιλάδας του:

Το ότι οι Βούλγαροι στρατοπέδευσαν νότια του πλημμυρισμένου
Σπερχειού είναι δεδομένο. Το ζητούμενο είναι η ακριβής θέση του χώρου
αυτού.

Η πληροφορία, περί πλημμυρισμένου Σπερχειού και κατακλυσμού της
κοιλάδας του, θα καταθορύβησε το Σαμουήλ, διότι του ανέτρεπε το πρό-
γραμμα κινήσεώς του και τον εξέθετε στον κίνδυνο αφίξεως Βυζαντινών
στρατευμάτων.

Το γεγονός τούτο ήταν πολύ σοβαρό και επέβαλλε την ανάγκη προ-
σωπικής αναγνωρίσεως από τον ίδιο.

Το καταλληλότερο παρατηρητήριο θα του το είχαν βρει, ασφαλώς, τα
εμπρός ευρισκόμενα τμήματα ιππικού της εμπροσθοφυλακής του.

Ας δούμε, τώρα, ποιο πρέπει να ήταν αυτό το καταλληλότερο παρα-
τηρητήριο (βλέπε φωτογραφία Νο 9).

Ερευνώντας, κάποιος, για ένα τέτοιο παρατηρητήριο, ανερχόμενος τα
υψώματα του χωριού Φραντζί, όπως, χωρίς αμφιβολία, θα έπραξε και ο
Σαμουήλ, τον οδηγεί, το ίδιο το έδαφος, στο ύψωμα ΜΑΡΑΘΟΣ. Το
ύψωμα αυτό είναι το μοναδικό το οποίο παρέχει παρατήρηση, επί της

16. Πυλαγόροι έκαλούντο «Οι τρεις αντιπρόσωποι εκάστης των συμμετεχουσών του
Αμφικτιονικού Συνεδρίου Πόλεων. Εκαλούντο, εις επιγραφάς, και Αγορατροί».
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κοιλάδας του Σπερχει-
ού, καθ’ όλο το μήκος
και το πλάτος της, όπως
δείχνουν και τα βέλη
της φωτογραφίας.

Επισημαίνεται ότι,
στο δυτικό μέρος του
υψώματος, υπάρχουν
ίχνη ενός πανάρχαιου
οικοδομήματος. Στην
επόμενη φωτογραφία,
Νο 10, φαίνονται ορι-
σμένα κεραμικά από το
οικοδόμημα αυτό.

Κατά πάσα πιθανό-
τητα πρόκειται για
κάποιο οχυρωμένο
παρατηρητήριο των
Οιταίων, οι οποίοι, από
τη θέση αυτή, κατό-
πτευαν το Σπερχειό, για
να μην, τυχόν, περά-
σουν, οι Μαλιείς, νοτίως
αυτού. Καλύτερα, το
ύψωμα ΜΑΡΑΘΟΣ,
φαίνεται στην επόμενη
φωτογραφία Νο 11.

Επισημαίνεται, ιδιαί-
τερα, η δυνατότητα
παρατηρήσεως, από το
ύψωμα αυτό, επί της
νοτίως του Σπερχειού
περιοχής και μέχρι τους
πρόποδές του. Η παρα-
τήρηση αυτή μόνο από
το ύψωμα ΜΑΡΑΘΟΣ
είναι δυνατό να πραγ-
ματοποιηθεί.

Η θαλασσοπλημμύ-
ρα της κοιλάδας του
Σπερχειού, την οποία θα

Φωτ. Νο 9: Διαγραμματική αναπαράσταση της δυνατό-
τητας παρατηρήσεως από το ύψωμα ΜΑΡΑΘΟΣ

Φωτ. Νο 10: Κεραμικά από το ύψωμα ΜΑΡΑΘΟΣ.

Φωτ. Νο 11: Το ύψωμα ΜΑΡΑΘΟΣ ως παρατηρητήριο.
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είδε ο Σαμουήλ, από το
ανωτέρω ύψωμα, φαί-
νεται στην επόμενη
φωτογραφία Νο 12.

Αυτή η εικόνα που
αντίκρισε, ασφαλώς
τον έπεισε περί του
αδυνάτου της συνεχί-
σεως της πορείας, διότι
και να διάβαινε τον
ποταμό, στη γέφυρα
που ήταν στη θέση της
σημερινής γέφυρας της
σανίδας, ήταν αδύνατη
η περαιτέρω κίνηση
λόγω του ότι, η κοιλά-

δα, ήταν κατακλυσμένη από νερό. Αυτή η εικόνα ήταν εκείνη, η οποία
δημιούργησε, στο Σαμουήλ, το αίσθημα της ασφαλείας, το οποίο προα-
ναφέρθηκε.

Φαίνεται καθαρά, στη φωτογραφία, ότι, ο Σπερχειός, πλημμυρίζει
μόνο προς το βορρά της κοίτης του.

Βορειοδυτικά του υψώματος ΜΑΡΑΘΟΣ εκτείνεται μία περιοχή
εκτάσεως 2 ½, περίπου, τετραγωνικών χιλιομέτρων.

Ασφαλώς, η περιοχή αυτή, θα επέσυρε, με την πρώτη ματιά, την προ-
σοχή του Σαμουήλ.

Και βέβαια, ο Σαμουήλ, θα εξέπεμψε ομάδες ιππέων, για αναγνώριση
και έλεγχο της καταλληλότητας της υπ’ όψη περιοχής. Τελικά θα διαπί-
στωσε ότι, η περιοχή αυτή, πληρούσε όλους τους απαραίτητους όρους,
για να χρησιμοποιηθεί ως χώρος στρατοπεδεύσεως και, ιδιαιτέρως, ήταν
ασφαλής από βορρά και εγγύς του δρομολογίου επιστροφής.17

Κατόπιν όλων των ανωτέρω εκτιμώ ότι, ο Σαμουήλ, επέλεξε, ως χώρο
στρατοπεδεύσεως, τον προσδιορισθέντα, ως ανωτέρω, χώρο βορειοδυ-
τικά του υψώματος ΜΑΡΑΘΟΣ και δεν είχε κανέναν, απολύτως, λόγο,
να συνεχίσει τις έρευνες, για την εξεύρεση άλλου καταλληλότερου.

17. Επί πλέον, η περιοχή αυτή: Είχε μεγάλη έκταση και, συνεπώς, μπορούσε να χωρέ-
σει, άνετα, ολόκληρο το βουλγαρικό στράτευμα. Το έδαφός της ήταν επικλινές και δεν
κρατούσε νερά και, επί πλέον, ήταν χαλικώδες λόγω των επιχωματώσεων του Ξεριά, ο
οποίος τη διέσχιζε (και τη διασχίζει) από νότου προς βορράν. Είχε δυνατότητα ύδρευσης
από το νερό του Ξεριά. Τέλος, λόγω της συνεκτικότητας του εδάφους, επέτρεπε, σε έκτα-
κτη περίπτωση, τη δράση τόσο των πεζοπόρων τμημάτων του στρατού, όσο και του ιππι-
κού και, τούτο, αν λάβουμε υπ’ όψη, ότι μόλις είχε τελειώσει η νεροποντή, η οποία προ-
κάλεσε το πλημμύρισμα του Σπερχειού.

Φωτ. Νο 12: Η κατακλυσμένη κοιλάδα του Σπερχειού
και η κατάλληλη περιοχή για στρατοπέδευση.
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Επισημαίνονται, εδώ, τα εξής:
Το βασικότερο στοιχείο, το οποίο μας οδηγεί στην επιλογή της

θέσης του χώρου στρατοπεδεύσεως, είναι ο προσδιορισμός του δρομο-
λογίου επιστροφής. Στην προηγούμενη ανάλυση επελέγη, σαν τέτοιο, το
αρχαίο δρομολόγιο Στενά Θερμοπυλών – Ηράκλεια – Αντικύρα –
Ζητούνι.

Είναι αυτονόητο, από στρατιωτικής απόψεως, ότι όσο πλησιέστερα,
προς το ανωτέρω δρομολόγιο, είναι ο χώρος στρατοπεδεύσεως, τόσο το
καλύτερο, γιατί δεν θα καταβληθεί πολύς κόπος σε πορεία και δεν θα
καταναλωθεί πολύς χρόνος για την κίνηση και επανείσοδο των στρατευ-
μάτων σ’ αυτό.

Δυτικότερα από τον επιλεγέντα χώρο υπάρχουν και άλλοι κατάλληλοι
χώροι για στρατοπέδευση. Σύμφωνα, όμως, με τα προηγούμενα η επιλο-
γή ενός από αυτούς τους χώρους είναι τελείως άσκοπη και επιζήμια.

Ακόμη, δυτικά του χωριού Κομποτάδες, η κοιλάδα του Σπερχειού στε-
νεύει και το νερό είναι λιγότερο. Τα δύο αυτά στοιχεία θα μείωναν, στα-
διακά και όσο προς τα δυτικά θα εκινείτο ο Σαμουήλ, το αίσθημα ασφα-
λείας του, από την εμφάνιση της εικόνας της πλημμύρας. Τούτο θα είχε
σαν αποτέλεσμα, στην περίπτωση επιλογής εκεί χώρου στρατοπεδεύσεως,
όχι τη χαλάρωση, αλλά την αύξηση των μέτρων ασφαλείας του. Το γεγο-
νός τούτο είναι αντίθετο προς την ιστορική επιταγή, η οποία θέλει χαλά-
ρωση και όχι αύξηση των μέτρων ασφαλείας. Θα πρέπει να δεχθούμε, δε,
ότι, μέσα στα μέτρα ασφαλείας του Σαμουήλ, θα συμπεριλαμβάνονταν
και η επισταμένη αναγνώριση του Σπερχειού, για την ανακάλυψη τυχόν
πόρων διαβάσεώς του τους οποίους και θα έκλεινε. Στην περίπτωση
αυτή, αν γίνονταν μάχη, θα είχε γραφεί διαφορετικά.

Στη συνέχεια, βέβαια, υπάρχουν και άλλα στοιχεία, τα οποία συνηγο-
ρούν υπέρ του επιλεγέντος χώρου στρατοπεδεύσεως.

στ. Η διάβαση του Σπερχειού όταν ο ίδιος είναι πλημμυρισμένος και
η κοιλάδα του κατακλυσμένη:

Ο Καραγιαννόπουλος, στο βιβλίου «Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΥ
ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ», αναφέρει ότι, ο Νικηφόρος Ουρανός,
παρά την πλημμύρα του Σπερχειού και τον κατακλυσμό της κοιλάδας
του, «…ευρών πόρον, διεπεραίωσε τον στρατόν του και επετέθη, αιφνι-
διαστικά, κατά του βουλγαρικού στρατού». Δημιουργείται συνεπώς το
εύλογο ερώτημα, που ήταν αυτός ο «πόρος» και πως έγινε η «διαπεραίω-
ση» αυτή (βλέπε φωτογραφία Νο 13):

Ανατολικά από το χωριό Αμούρι υπάρχει μία μικρή χαράδρα, η οποία,
κατερχόμενη από βορρά προς νότο, καταλήγει στο Σπερχειό.
Ανατολικότερα από αυτή τη χαράδρα υπάρχει μία άλλη, η οποία φέρει
την ονομασία Μπικιόρεμμα.
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Μεταξύ των δύο
αυτών χαραδρών περι-
κλείεται ένα χαμηλό
αντέρεισμα,

το οποίο, κατερχόμε-
νο από βορρά προς
νότο, καταλήγει στο
Σπερχειό.

Η παρουσία του
αντερείσματος αυτού
επενεργεί, επί της πλημ-
μύρας του Σπερχειού
και του Μπικιορέμμα-
τος, καθώς και του
κατακλυσμού της κοι-

λάδας του ποταμού, ως εξής:
Το νερό του Σπερχειού που ξεχειλίζει νότια του χωριού Αμούρι, όπως

φαίνεται και από τα σημειούμενα, εκεί, βέλη, κινούμενο προς ανατολάς,
προσκρούει επί του αντερείσματος και, μη δυνάμενο να το υπερβεί,
κάμπτει προς το νότο και χύνεται στο Σπερχειό. Με τον τρόπο αυτό έχου-
με τον κατακλυσμό του κάμπου νοτιοανατολικά του Αμουρίου.

Το νερό που ξεχειλίζει από το Μπικιόρεμμα εμποδίζεται, από το ίδιο
αντέρεισμα, να χυθεί προς τα δυτικά και χύνεται, αποκλειστικά και μόνο,
προς Ανατολάς. Το νερό αυτό, ενισχύεται και από αυτό που ξεχειλίζει
από το Σπερχειό. Οι διαδικασίες αυτές, όπως αναφέρεται και στην ενό-
τητα της διαδικασίας κατακλυσμού της κοιλάδας του Σπερχειού, έχουν
σαν αποτέλεσμα να κατακλυσθεί η κοιλάδα ανατολικά του Μπικιορέμ-
ματος.

Κατά συνέπεια, παρά την πλημμύρα του Σπερχειού και του Μπικιο-
ρέμματος και τον κατακλυσμό του κάμπου, το αντέρεισμα που προανα-
φέραμε, μένει ακάλυπτο από το νερό.

Δυτικά του χωριού Κομποτάδες κατέρχεται ένα άλλο χαμηλό αντέ-
ρεισμα, το οποίο καταλήγει επί της νότιας όχθης του Σπερχειού. Τελευ-
ταία απόληξη αυτού είναι το ύψωμα Αϊ Λιάς, το οποίο βρίσκεται απένα-
ντι, ακριβώς, από το σημείο στο οποίο καταλήγει, στο Σπερχειό, το προη-
γούμενο αντέρεισμα που αναφέρθηκε.

Στο σημείο συναντήσεως των δύο αντερεισμάτων στενεύει πολύ ο
ποταμός. Σ’ αυτό, ακριβώς, το σημείο λειτουργούσε, μέχρι το 1925 όταν
κατασκευάσθηκε η οδική γέφυρα του Κωσταλεξίου, ένα πορθμείο.

Στην επόμενη φωτογραφία, Νο 14, βλέπουμε το στενό σημείο του
Σπερχειού, όπου λειτουργούσε το Πορθμείο.

Φωτ. Νο 13: Ο πόρος
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Το αριστερό μέρος του είναι η τελευταία απόληξη, στο Σπερχειό, του
υψώματος Αϊ Λιάς και, το δεξιό, η τελευταία απόληξη του απέναντι
αντερείσματος.

Από το ανωτέρω πορθμείο γίνονταν η διαπεραίωση κατοίκων και
ζώων, από τη μία όχθη του Σπερχειού στην άλλη, έστω και αν, ο ποταμός,
ήταν πλημμυρισμένος και, η κοιλάδα, κατακλυσμένη με τον εξής τρόπο.

α. Από το νότο προς το βορρά (βλέπε φωτογραφία Νο 13):
Κινούνταν, οι κάτοικοι και τα ζώα, επί του δυτικά του χωριού Κομπο-

τάδες κατερχομένου αντερείσματος (βλέπε βέλη βορειοδυτικά των Κομπο-
τάδων) και έφθαναν στο σημείο, στο οποίο λειτουργούσε το πορθμείο.

Γίνονταν η διαπεραίωση με τη βοήθεια του πορθμείου. Εκείθεν, η
κίνηση, μέχρι το δρόμο Λιανοκλάδι – Λαμία, γίνονταν επί του απέναντι
αντερείσματος, το οποίο, όπως προαναφέραμε, δεν καλύπτονταν από τα
νερά.

β. Από βορρά προς νότο:
Η διαπεραίωση γίνονταν με την αντίθετη, ακριβώς, διαδικασία.
Η εκτίμησή μου είναι ότι, το ανωτέρω σημείο - λόγω της μοναδικότητάς

του - θα χρησιμοποιούνταν, κατά τον ίδιο τρόπο, από την αρχαιότητα.

Κατά συνέπεια η ίδια χρήση του θα γίνονταν και το 997 μ. Χ., όταν
έγινε η ΜΑΧΗ ΤΟΥ ΣΠΕΡΧΕΙΟΥ, διότι και τότε επικρατούσαν οι
ίδιες εδαφολογικές συνθήκες, στο σημείο αυτό, και οι αυτές ανάγκες
επικοινωνίας μεταξύ του βορείου και του νοτίου μέρους της κοιλάδας

Φωτ. Νο 14: Το στενό σημείο όπου λειτουργούσε το πορθμείο.
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του Σπερχειού.
Κατά τον Βορτσέλα,18 ο Σπερχειός, άλλαξε κοίτη, πιθανώς, κατά τον

4ο αιώνα π. Χ.. Έκτοτε ρέει στην ίδια κοίτη.
Αυτός, λοιπόν, ήταν ο περίφημος «πόρος», τον οποίο ανακάλυψε ο

Νικηφόρος Ουρανός και, από αυτόν, διαπεραίωσε, το στρατό του, νότια
του Σπερχειού.

Να σημειώσουμε, εδώ, τα εξής:
Όταν αναφέρουμε τη λέξη «πόρος» δεν εννοούμε τους καλοκαιρινούς

πόρους από τους οποίους είναι δυνατό να περάσουμε ένα ποτάμι με τα
πόδια ή καβάλα σε υποζύγια. Οι πόροι αυτοί, το χειμώνα και την άνοιξη,
είναι άχρηστοι, γιατί, το νερό είναι πολύ και, το ποτάμι, μπορεί να είναι
κατεβασμένο ή και πλημμυρισμένο.

Στην περίπτωση αυτή η διαπεραίωση μπορεί να γίνει, όταν δεν υπάρ-
χουν γέφυρες, μόνο με πορθμεία και σε σημεία όπου, το ποτάμι, είναι
στενό.

Ακόμη να έχουμε υπ’ όψη μας ότι, σε περίπτωση πλημμύρας του ποτα-
μού και κατακλυσμού του εκατέρωθεν του πορθμείου κάμπου, πρέπει
αφ’ ενός μεν να υπάρχει εδαφική πρόσβαση, παρά την πλημμύρα, για την
προσέγγιση του πορθμείου, αφ’ ετέρου δε να υπάρχει έδαφος μη καλυ-
πτόμενο από νερά για την κίνηση πέραν του πορθμείου, μετά τη διαπε-
ραίωση του ποταμού.

Δεν γνωρίζω αν, σε ορισμένα σημεία του Σπερχειού δυτικά του πορ-
θμείου του Αϊ Λιά, το έδαφος είναι κατάλληλο και αποδεικνύεται, ιστο-
ρικά, ότι λειτουργούσε ή θα ήταν δυνατό να λειτουργήσει κάποιο ή
κάποια πορθμεία εκεί. Αλλά και να υπήρχαν, δεν θα τα χρησιμοποιούσε
ο Νικηφόρος Ουρανός για τον ακόλουθο λόγο: Στην προκειμένη περί-
πτωση επιβάλλονταν, στρατιωτικά, να χρησιμοποιηθεί το πορθμείο, το
οποίο ήταν όσο το δυνατό πλησιέστερα προς τον εχθρικό στόχο, δηλαδή
το χώρο όπου ήταν στρατοπεδευμένοι οι Βούλγαροι. Με τον τρόπο αυτό
θα απαιτείτο λίγος χρόνος για την επίθεση, γεγονός που ελαχιστοποιούσε
τις πιθανότητες αποκαλύψεως της επιθέσεως, από το εχθρό και, τα επιτι-
θέμενα τμήματα, δεν θα καταπονούνταν υπερβολικά και θα ήταν ακμαία
κατά την κρούση με τον εχθρό.

Να αναφερθεί ένα παράδειγμα: Αν υπήρχε ένα πορθμείο, π.χ., στην
περιοχή νοτίως του χωριού Λιανοκλάδι, θα μεγάλωνε η απόσταση, που
θα έπρεπε να διανύσουν τα επιτιθέμενα τμήματα, κατά 15 χιλιόμετρα
περίπου. Για την κάλυψη αυτής της αποστάσεως θα χρειάζονταν επί
πλέον χρόνος πορείας 4ων ωρών περίπου, αν η πορεία γίνονταν ημέρα,
ενώ, αν γίνονταν νύχτα, ο χρόνος θα ήταν πολύ μεγαλύτερος.

18. φθιώτις / 1907
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Όλες τις πληροφορίες, για τον πόρο στον Κομποταδίτικο Αϊ Λιά, τις
έλαβα από τον κ. Κασούμη Κωσταντίνο του Νικολάου (γυναικάδελφός
μου) και από τον αείμνηστο Αθανάσιο Τριανταφύλλου, κάτοικοι και οι
δύο του χωριού Κομποτάδες. Επειδή οι πληροφορίες των ήταν καίριες για
την επίλυση του προβλήματος της διαβάσεως του Σπερχειού από το Νικη-
φόρο Ουρανό, θεωρώ υποχρέωσή μου να τοποθετήσω, εδώ, τις φωτογρα-
φίες των. Τους βλέπουμε στην επόμενη διπλή φωτογραφία Νο 15.

Ο Τριανταφύλλου γεννήθηκε το 1905 και, το 2003 που μου έδωσε τις
σχετικές με το πορθμείο πληροφορίες, ήταν 97 ετών. Με διαβεβαίωσε ότι
πέρασε και αυτός, πολλές φορές, από το πορθμείο, ενώ ο Σπερχειός ήταν
πλημμυρισμένος και, η κοιλάδα του, κατακλυσμένη. Με πληροφόρησε,
μάλιστα, ότι πολλοί Κομποταδίτες, που είχαν χωράφια απέναντι από το
ποτάμι, περνούσαν το πορθμείο με τα βόδια τους το πρωί και, το βράδυ,
επέστρεφαν, πάλι με τα βόδια τους, στο χωριό. Ο μπαρμπα Θανάσης
πέθανε το 2003.

Ο Κώστας ο Κασούμης μου έδωσε την πρώτη νύξη περί λειτουρ-
γίας πορθμείου στον Αϊ Λιά και, με το αγροτικό του αυτοκίνητο, με
περιέφερε στην τοποθεσία για προσωπική αναγνώριση.

ΔΙΕΞΑΓΩΓΗ ΤΗΣ ΜΑΧΗΣ
α. Πληροφορίες για τους αντιπάλους (βλέπε φωτογραφία Νο 16):
(1). Οι Βούλγαροι:
Κατά την ανάπτυξη του θέματος, του σχετικού με το Χώρο που επέ-

λεξε ο Σαμουήλ για να στρατοπεδεύσει, σε προηγούμενη ενότητα, φέρα-
με τους Βουλγάρους, αφού κινήθηκαν επί του αρχαίου δρόμου, όπως

Κωνσταντίνος Κασούμης Αθαν. Τριανταφύλλου
Φωτ. Νο 15: Ο κ. Κωνσταντίνος Κασούμης

και ο αείμνηστος Αθανάσιος Τριανταφύλλου.
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προσδιορίσθηκε ανωτέ-
ρω, να είναι στρατοπε-
δευμένοι στην περιοχή
δυτικά του υψώματος
ΜΑΡΑΘΟΣ.

Κατά τον Καραγιαν-
νόπουλο, ο Σαμουήλ,
«Πεπεισμένος ότι ο
πλημμυρισμένος ποτα-
μός ήτο ανυπέρβλητον
εμπόδιον διά τους
Βυζαντινούς είχε χαλα-
ρώσει τα μέτρα φρου-
ρήσεως και ασφαλείας
του στρατοπέδου του».

Η πλημμύρα του
Σπερχειού και ο κατα-

κλυσμός της κοιλάδας του ήταν η μόνη πληροφορία, την οποία είχε στη
διάθεσή του ο Σαμουήλ. Θα πρέπει να σημειώσουμε ότι υπήρχε παντελής
έλλειψη πληροφοριών από τον εντόπιο πληθυσμό, ο οποίος, μόλις αντι-
λήφθηκε την προσέγγιση των Βουλγάρων, θα έσπευσε να εξαφανισθεί,
για να γλιτώσει τη σφαγή και την αιχμαλωσία.

Το τρωτό σημείο του Σαμουήλ ήταν το αριστερό του πλευρό. Δεν εκτί-
μησε, ότι είναι δυνατό να λειτουργεί, με τις επικρατούσες συνθήκες,
κάποιο πορθμείο δυτικότερα, εκεί όπου ο ποταμός στένευε και το νερό
ήταν λιγότερο. Ακόμη θα μπορούσε να υπάρχει, προς την κατεύθυνση
αυτή, και κάποια γέφυρα.

Άρα του διέφυγε η δυσμενέστερη, γι’ αυτόν, εχθρική δυνατότητα,
δηλαδή να διαβεί ο εχθρός το Σπερχειό, από την κατεύθυνση αυτή, και
να επιτεθεί, αιφνιδιαστικά, κατά του αριστερού του πλευρού. Αν είχε
συλλάβει αυτή την εχθρική δυνατότητα, το πρώτο που θα έπραττε, θα
ήταν η κατάληψη, με ισχυρά τμήματα, των, ανατολικά των Κομποτάδων,
αντερεισμάτων και η αποστολή, σε βάθος, περιπόλων ιππικού για την
αναγνώριση των δυνατοτήτων διαβάσεως του ποταμού από βορρά προς
νότο. Με το τελευταίο, αυτό, θα ανακάλυπτε και την ύπαρξη του πορ-
θμείου στον Αϊ Λιά. Τίποτε όμως, από αυτά, δεν έπραξε και αυτό ήταν
το θανάσιμο λάθος του.19

Φωτ. Νο 16: Πληροφορίες για τους αντιπάλους.

19. Να σημειώσουμε εδώ ότι, ο Σαμουήλ, έδιδε υπερβολική εμπιστοσύνη στα πλημμυ-
ρισμένα ποτάμια. Να τι γράφει ο Καραγιαννόπουλος για ένα παρόμοιο πάθημά του το
1004, ήτοι επτά χρόνια μετά τη Μάχη του Σπερχειού: «Προ των Σκοπίων και επί της
εντεύθεν όχθης του ποταμού», δηλαδή του Αξιού, «εύρε», ο Αυτοκράτορας Βασίλειος,
«κατεσκηνωμένον αμερίμνως τον, εν τω μεταξύ, επιστρέψαντα Σαμουήλ, όστις, εμπι-
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Να επισημάνουμε, εδώ, ότι, οι Βούλγαροι, είχαν τη δυνατότητα να
πλησιάσουν, το Σπερχειό, μέχρι την όχθη του, ενώ, οι Βυζαντινοί, μέχρις
εκεί που το επέτρεπαν τα νερά του κατακλυσμένου κάμπου. Άρα δεν
υπήρχε οπτική επαφή μεταξύ των αντιπάλων στρατών.

(2). Οι Βυζαντινοί:
Και βέβαια, Νικηφόρος Ουρανός, κάπου θα στρατοπέδευσε, προκει-

μένου να συγκεντρώσει πληροφορίες για τον εχθρό και το έδαφος. Το
πιθανότερο είναι να στρατοπέδευσε, ευρέως, δυτικά του χωριού Καλύ-
βια.

Στο χωριό Σταυρός διατηρείται ένας θρύλος, σύμφωνα με τον οποίο,
ο Νικηφόρος Ουρανός, είχε εγκαταστήσει το Στρατηγείο του βόρεια του
χωριού στη θέση ΒΛΗΣΙΔΙΑ, η οποία είναι πίσω (βόρεια) από το ύψωμα
ΚΟΦΙΝΑΣ. Το ύψωμα ΚΟΦΙΝΑΣ έχει υψόμετρο 227 μέτρα και είναι
ένα εξαίρετο παρατηρητήριο τόσο προς το μη καλυπτόμενο με νερό αντέ-
ρεισμα, νότια του Σταυρού, όσο και προς το απέναντι αντέρεισμα, το
οποίο, από Κομποτάδες, φθάνει στο ύψωμα Αϊ Λιάς. Επίσης έχει γενική
παρατήρηση σε όλη την περιοχή ανατολικά των Κομποτάδων και μέχρι
της τοποθεσίας που ήταν στρατοπεδευμένοι οι Βούλγαροι.

Θα πρέπει να δεχθούμε, επίσης, ότι, ο Νικηφόρος Ουρανός, μόλις απο-
κρυστάλλωσε το σχέδιο επιθέσεώς του, θα διέταξε την προώθηση των
στρατευμάτων του προς το πορθμείο, από το οποίο θα γίνονταν η διαπε-
ραίωση του ποταμού, προς κέρδος χρόνου.

Ο Ουρανός είχε πληροφορηθεί, προφανώς, ότι, ο Σαμουήλ, ανερ-
χόμενος πλησίαζε προς την κοιλάδα του Σπερχειού, γι’ αυτό έσπευσε, με
σύντονη πορεία, να την καταλάβει πρώτος. Παρά ταύτα, όμως, πρώτος
έφθασε ο Σαμουήλ, αλλά, ο πλημμυρισμένος Σπερχειός, βοήθησε τον
Ουρανό, με το να αναγκάσει, το Σαμουήλ, να διακόψει την πορεία του
και να στρατοπεδεύσει νοτίως αυτού.

Το πρώτο μέλημα του Ουρανού, μόλις έφθασε στην κοιλάδα του
Σπερχειού, ήταν να συγκεντρώσει πληροφορίες για τους Βουλγάρους
και το έδαφος. Είναι προφανές ότι δεν είχε δυσχέρειες στο θέμα αυτό,
διότι όλοι οι κάτοικοι, από αμφότερες τις πλευρές του Σπερχειού, θα προ-
σέτρεξαν, οικειοθελώς και με πολύ μεγάλη προθυμία, να του παράσχουν
όσες πληροφορίες είχαν ή μπορούσαν να συγκεντρώσουν περί εχθρού και
εδάφους. Αυτοί, ασφαλώς, θα του υπέδειξαν και τη θέση του λειτουρ-
γούντος πορθμείου στον Αϊ Λιά και αυτοί θα τον ενημέρωσαν για τη

στευόμενος εις τον πλημμυρισμένον ποταμόν, ουδέν μέτρον ασφαλείας είχε λάβει. Ο
Βασίλειος επωφελήθη την αβελτηρίαν του αντιπάλου του και, κατωρθώσας να διαπε-
ραιώσει τον στρατόν του εις την άλλην όχθην, επετέθη εναντίον του αιφνιδιαστικώς. Ο
Σαμουήλ καταπλαγείς ετράπη εις φυγήν μετά μεγάλων απωλειών». Δεν είχε παραδειγ-
ματισθεί από το φοβερό πάθημά του στο Σπερχειό!!!
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θέση του στρατοπέδου των Βουλγάρων και την κατάσταση στην οποία
βρίσκονταν. Οι δραστηριότεροι, από τους κατοίκους αυτούς, θα χρησι-
μοποιήθηκαν ως οδηγοί τόσο κατά τη διάρκεια των αναγνωρίσεων, όσο
και για να οδηγήσουν, τα στρατεύματα επιθέσεως, εναντίον του εχθρού.

Από τη στιγμή που, ο Ουρανός, πληροφορήθηκε την ύπαρξη του πορ-
θμείου, θα επιλήφθηκε, αμέσως, των εργασιών συντηρήσεώς του και
επαυξήσεως των δυνατοτήτων διαπεραιώσεως προσωπικού, δια των
γεφυροποιών που, οπωσδήποτε, θα έφερε μαζί του.

Η αιφνιδιαστική επίθεση κατά των Βουλγάρων και η απόλυτη επιτυ-
χία του αιφνιδιασμού σημαίνουν ότι, ο Ουρανός, κινήθηκε και επιτέθηκε
κατά τη διάρκεια της νύχτας.

Ως κατεύθυνση επιθέσεως, κατά του στρατοπέδου των Βουλγάρων,
δεν ήταν δυνατό, παρά να επιλέξει την από νότου προς βορρά τοιαύτη,
ώστε, οι Βούλγαροι, να εγκλωβισθούν μεταξύ των επιτιθεμένων και του
πλημμυρισμένου ποταμού και να μην έχουν καμία οδό διαφυγής.

β. Η επίθεση:
Ας επιχειρήσουμε,

τώρα, να συνθέσουμε
τον τρόπο με το οποίο, ο
Νικηφόρος Ουρανός,
πραγματοποίησε την
επίθεσή του εναντίον
των Βουλγάρων (βλέπε
φωτογραφία Νο 17).

Την κατεύθυνση
κινήσεως του Ουρανού,
προς το στρατόπεδο των
Βουλγάρων, μας την
υπαγορεύουν τρία
αδιαμφισβήτητα δεδο-
μένα, τα οποία φαίνο-
νται στην ανωτέρω

φωτογραφία και είναι τα ακόλουθα: Ο περίπου χώρος στρατοπεδεύσεως
των Βυζαντινών, δυτικά των Καλυβίων, η θέση του πορθμείου του Αϊ
Λια και ο χώρος στρατοπεδεύσεως των Βουλγάρων, δυτικά του υψώμα-
τος ΜΑΡΑΘΟΣ. Αν ενώσουμε τα τρία αυτά σημεία, έχουμε, αμέσως, την
κατεύθυνση επάνω στην οποία κινήθηκαν τα Βυζαντινά στρατεύματα,
για να προσεγγίσουν το στρατόπεδο των βουλγάρων (Τα μεγάλα βέλη
στη φωτογραφία).

Ας δούμε τώρα πως υλοποιήθηκε το σχέδιο επιθέσεως του Νικη-
φόρου Ουρανού (Βλέπε φωτογραφία Νο 18).

Φωτ. Νο 17: Η κατεύθυνση κινήσεως και επιθέσεως του
Νικηφόρου Ουρανού κατά του στρατοπέδου των

Βουλγάρων
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Τον κατάλληλο χρόνο
θα άρχισε η κίνηση των
Βυζαντινών από το
στρατόπεδό των μέχρι το
Πορθμείο.

Εκεί αρχίζει, έγκαι-
ρα, η διαπεραίωση και
τα στρατεύματα κινού-
νται, ταχύτατα, στη
θέση του σημερινού
χωριού Κομποτάδες
(δεν υπήρχε τότε). Η
θέση αυτή πρέπει να
ήταν ο Χώρος Λήψεως
Σχηματισμών Μάχης.
Εκεί, δηλαδή, θα έλαβαν την τελική διάταξη μάχης, τα τμήματα τα οποία
θα συμμετείχαν στην επίθεση. Το πιθανότερο είναι να είχε προαποστείλει,
ο Νικηφόρος Ουρανός, ισχυρά τμήματα, τα οποία θα είχαν καταλάβει τα
ανατολικά των Κομποτάδων υψώματα, για την κάλυψη των εργασιών
αναβαθμίσεως του πορθμείο, την κίνηση των στρατευμάτων και τη λήψη,
από αυτά, των σχηματισμού επιθέσεως.

Τα επιτιθέμενα τμήματα έχουν ξεκινήσει, έγκαιρα, από την περιοχή
του χωριού Κομποτάδες (βλέπε φωτογραφία Νο 19).

Ανεξάρτητα από το αν, μέχρι τώρα, η κίνηση έγινε μέρα ή νύχτα, η
εκτίμησή μου είναι ότι, από εδώ και πέρα, η κίνηση έγινε νύχτα και αθό-
ρυβα, προκειμένου να αιφνιδιασθεί ο εχθρός. Εντόπιοι κάτοικοι, γνωρί-
ζοντες άριστα το έδαφος, θα οδηγούσαν τα επιτιθέμενα τμήματα. Λίγο
πριν από το Πρώτο Φως, τα τμήματα επιθέσεως, θα είχαν φθάσει στη
Γραμμή Εφόδου.

Με το Πρώτο Φως
και με κατάλληλο συν-
θηματικό γίνεται ταυτό-
χρονη έφοδος όλων των
τμημάτων.

Οι Βούλγαροι αιφνι-
διάζονται και πανικό-
βλητοι, όσοι γλιτώνουν
την αρχική σφαγή, τρέ-
πονται, αλλόφρονες,
προς την κατεύθυνση
του Σπερχειού.

Φωτ. Νο 18: Κίνηση των Βυζαντινών στρατευμάτων
προς την τοποθεσία του χωριού Κομποτάδες

Φωτ. Νο 19: Νυκτερινή επίθεση των Βυζαντινών
κατά του στρατοπέδου των Βουλγάρων.
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Μετά την κατάληψη
ολοκλήρου του βουλγα-
ρικού στρατοπέδου
ήταν εύλογο να αρχίσει
απηνής καταδίωξη των
Βουλγάρων που έφευ-
γαν (βλέπε φωτογραφία
Νο 20).

Οι Βούλγαροι, κατα-
διωκόμενοι, διολισθαί-
νουν μέσα σε μία μικρή
χερσόνησο, που δημι-
ουργείται από μία κου-
λούρα του Σπερχειού,
που υπάρχει εκεί και η
οποία φέρει την ονομα-
σία ΚΑΨΑΜΜΟΣ
(Βλέπε φωτογρ. Νο 21).

Ο Νικηφόρος Ουρα-
νός κλείνει την είσοδο
της Χερσονήσου (Βλέπε
φωτογραφία Νο 22)

και, οι επιζήσαντες
Βούλγαροι, κυκλώνο-
νται. Από δυσμάς,
βόρεια και ανατολάς
είναι ο αδιάβατος Σπερ-
χειός και, από το νότο,
τα βυζαντινά στρατεύ-
ματα. Επακόλουθο: Η
παράδοση και η ολοκλή-
ρωση της νίκης, αλλά
και η σφαγή.

Η στενή, αυτή, χερ-
σόνησος φαίνεται καλύ-
τερα στην επόμενη
φωτογραφία. Νο 23.

Η είσοδος της χερσο-
νήσου φαίνεται στην επό-
μενη διαφάνεια Νο 24.

Φωτ. Νο 20: Η καταδίωξη των Βουλγάρων.

Φωτ. Νο 21: Διολίσθηση των Βουλγάρων μέσα
στη χερσόνησο του ΚΑΨΑΜΜΟΥ.

Φωτ. Νο 22: Εγκλωβισμός των Βουλγάρων
μέσα στη χερσόνησο του ΚΑΨΑΜΜΟΥ.
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ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ

α. Τα «Βουλγά-
ρικα»:

Μετά από 25
χρόνια, ο Αυτοκράτο-
ρας Βασίλειος Β΄. ο
Β ο υ λ γ α ρ ο κ τ ό ν ο ς ,
«Διερχόμενος», κατά
τον Καραγιαννόπουλο,
«διά του Ζητουνίου είδε
σωζόμενα ακόμη, λευ-
κανθέντα από τον χρό-
νον, τα οστά των Βουλ-
γάρων στρατιωτών, που
είχον φονευθεί εις την
μακρυνήν φθιωτικήν
γην κατά την μάχην του
Σπερχειού». Άρα η
ύπαρξη των οστών των
Βουλγάρων στρατιω-
τών είναι δεδομένη.

Κατά σύμπτωση,
η Κωσταλεξιώτικη
παράδοση, έχε διατηρή-
σει, στο βορειοανατολι-
κό άκρο της ανωτέρω
μικρής χερσονήσου, ένα
τοπωνύμιο με την ονο-
μασία «ΒΟΥΛΓΑΡΙΚΑ» (Βλέπε φωτογραφία Νο 22).

Εκτιμώ ότι, αυτά «τα λευκανθέντα oστά των Βουλγάρων», ο τοπικός
πληθυσμός τα είχε ονομάσει «τα βουλγάρικα οστά». Η φράση αυτή, για
λόγους συντομίας, απέβαλλε τη λέξη «οστά» και διατήρησε μόνο τη λέξη
«βουλγάρικα». Η ύπαρξη των «οστών» υπενοείτο, αφού όλοι γνώριζαν
ότι περί αυτών πρόκειται. Εξ άλλου, τα οστά, καταχώσθηκαν, με τον
καιρό, από την λάσπη του Σπερχειού και εξαφανίσθηκαν. Με την παρέ-
λευση του χρόνου, η λέξη «βουλγάρικα», παρέμεινε σαν ονομασία τοπω-
νυμίου και τα «οστά» λησμονήθηκαν τελείως. Άρα, το τοπωνύμιο «βουλ-
γάρικα», μας δηλώνει που ήταν τα «οστά» των Βουλγάρων στρατιωτών,
που φονεύθηκαν κατά τη Μάχη του Σπερχειού και τα οποία είδε ο Αυτο-
κράτορας Βασίλειος. Παρατηρούμε, εδώ, ότι, η παράδοση και τα ιστορι-
κά στοιχεία, συναντώνται και αλληλοσυμπληρώνονται στο τοπωνύμιο

Φωτ. Νο 23: Η χερσόνησος του ΚΑΨΑΜΜΟΥ

Φωτ. Νο 24: Η είσοδος της χερσονήσου του
ΚΑΨΑΜΜΟΥ.
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«ΒΟΥΛΓΑΡΙΚΑ» και
μας υποδεικνύουν την
περιοχή, στην οποία
συνέβη το τελευταίο και
δραματικότερο γεγονός
της Μάχης αυτής.

Αυτός ήταν ο λόγος,
που συνετέλεσε, στο να
οδηγήσω, τους τραπέ-
ντες σε φυγή Βουλγά-
ρους, μέσα στο στενό
χώρο της αναφερθείσης
χερσονήσου του
ΚΑΨΑΜΜΟΥ.

Όπως γίνεται αντιλη-
πτό, αυτό το τοπωνύμιο,
μας επιβεβαιώνει, όσον
αφορά τον προσδιορι-
σμό της θέσεως, στην
οποία στρατοπέδευσαν
οι Βούλγαροι.

β. Το «Παλιοφρα-
ντζί» (βλέπε φωτογρα-
φία Νο 25):

Στο χωριό Φραντζί
έχει διατηρηθεί ένας
θρύλος, ο οποίος έχει ως
εξής: «Ο Νικηφόρος
Ουρανός είχε μαζί του
έναν γραμματικό, που
τον έλεγαν Φραντζή.
Μετά το τέλος της
μάχης ανέθεσε, σ’

αυτόν, τη συγγραφή του χρονικού της. Ο Ουρανός έμεινε κατενθουσια-
σμένος και, για να τον ανταμείψει, του χάρισε ένα μεγάλο κομμάτι γης.
Ο Φραντζής έκτισε, μέσα στο κομμάτι αυτό, έναν οικισμό, στον οποίο
έδωσε το όνομα «Φραντζί».

Ένας εκτεταμένος ερειπιώνας και διάφορα ευρήματα αποδεικνύουν
την ύπαρξη του οικισμού αυτού. Στην επόμενη φωτογραφία, Νο 26, βλέ-
πουμε μερικά ευρήματα από τον ερειπιώνα.

Ορισμένα, από τα ανωτέρω ευρήματα, είναι του 4ου π.Χ. αιώνος,

Φωτ. Νο 25: Το «Παλιοφραντζί» και το πεδίο
της Μαχης του Σπερχειού.

Φωτ. Νο 26: Ευρήματα από τον ερειπιώνα
του «Παλιοφραντζί».
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όπως οι αγνύθες στο επάνω αριστερό μέρος της φωτογραφίας. Αυτό
σημαίνει ότι, ο Φραντζής, ανήγειρε τον οικισμό του επί προϋπάρχοντος
αρχαίου οικισμού.

Μεταγενέστερα και σε άγνωστο χρόνο δημιουργήθηκε το σημερινό
χωριό Φραντζί και, προς αντιδιαστολή των ονομασιών, η θέση του παλι-
ού οικισμού, ονομάσθηκε Παλιοφραντζί.

Από το χάρτη της φωτογραφίας Νο 23 διαπιστώνεται η μεγάλη γειτ-
νίαση του παλιού οικισμού Φραντζί, δηλαδή τα σημερινά ερείπια Παλιο-
φραντζί, με το πεδίο διεξαγωγής της Μάχης.

Ως εκ τούτου εκτιμώ ότι, μέσα στην εδαφική περιοχή που ο Ουρανός
παρεχώρησε στον Φραντζή, θα περιλαμβάνονταν, τιμής ένεκεν, και το
πεδίο αυτό της Μάχης. Από την άποψη αυτή έχουμε ένα ακόμη στοιχείο,
το οποίο ισχυροποιεί τη θέση μας, ότι, η Μάχη του Σπερχειού, έλαβε
χώρα στην τοποθεσία που περιγράψαμε προηγουμένως.

ΣΥΝΟΠΤΙΚΑ ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ
ΚΑΙ ΤΑ ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ

α. Τα αποτελέσματα:
Οι Βούλγαροι υπέστησαν τρομερές απώλειες. Ο ίδιος ο Σαμουήλ και ο

γιος του Ρωμανός τραυματίσθηκαν. Διασώθηκαν προσποιούμενοι τους
νεκρούς και, διαφυγόντες, κατόρθωσαν, δια των ορέων της Αιτωλίας και
της Πίνδου, να φθάσουν στη Βουλγαρία.

Αν λάβουμε υπ’ όψη ότι ο διεξαγόμενος πόλεμος ήταν ανελέητος και
τους 15.000 τυφλούς στρατιώτες που έστειλε, στο Σαμουήλ, ο Αυτοκρά-
τορας Βασίλειος Β΄, μετά τη μάχη του Κλειδίου, μπορούμε να συμπερά-
νουμε ότι όλοι οι αιχμάλωτοι εσφάγησαν.

Κυκλοφορεί μία άποψη ότι, μέρος του στρατού του Σαμουήλ, εγκατα-
στάθηκε στην περιοχή του χωριού Βογομίλον ή Μπουγουμίλ ή Μπουγ’μίλ
(κατά το Ρουμελιώτικο γλωσσικό ιδίωμα), το σημερινό Αργυροχώρι.
Τούτο ελέγχεται ως ανακριβές για τους εξής λόγους:

Όπως αναφέρουμε και ανωτέρω η αιχμαλωσία των Βουλγάρων ήταν
γενική και, προφανώς, η σφαγή των αιχμαλώτων καθολική. Είναι αδύ-
νατο να γλίτωσαν, κάποιοι, την αιχμαλωσία και να εγκαταστάθηκαν στην
περιοχή του χωριού αυτού, τόσο κοντά στο πεδίο της μάχης. Επίσης φαί-
νεται απίθανο να άφησε, ο Νικηφόρος Ουρανός, να εγκατασταθούν
Βούλγαροι, στο ανωτέρω χωριό και μάλιστα δίπλα σε ένα τόσο ευαίσθη-
το σημείο του δρόμου εισβολής των Βουλγάρων στην κυρίως Ελλάδα και
Πελοπόννησο, δηλαδή τα Στενά των Θερμοπυλών. Ακόμη και από
καμία ιστορική πηγή δεν αναφέρεται κάτι τέτοιο.

Το όνομα του χωριό προέρχεται από τους Βογομίλους, οι οποίοι ήταν
Χριστιανική αίρεση και η οποία άρχισε από τους Βουλγάρους. Η ονομα-
σία Βογόμιλοι προέρχεται από το σλαβικό βογ (μπόγκ) = θεός και
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«μιλούϊ» = ελέησον και, κατ’ άλλους από το μπογκ και ¨μίλε» = φίλος ήτοι
θεοφιλής.

Ο βογομιλισμός παρουσιάστηκε επί Αυτοκράτορος Αλεξίου Κομνη-
νού, ο οποίος βασίλευσε από το 1081 μέχρι το 1118 μ. Χ. Η μάχη του Σπερ-
χειού, όμως, έγινε το 997 μ. Χ. Άρα δεν είναι δυνατό οι Βογομίλοι να
εγκαταστάθηκαν στο Βογομίλον το 997, αφού, τότε, δεν είχαν εμφανισθεί
αυτοί.

Ο βογομιλισμός, από θρησκευτική αίρεση, μετατράπηκε σε κοινωνικό
κίνημα των ταπεινών και καταπιεζομένων εναντίον της κρατούσης τάξε-
ως και, βεβαίως, της εκκλησιαστικής. Υπό την έννοια αυτή επεκτάθηκε
και πέραν των ορίων του βουλγαρικού κράτους και σ’ αυτή τη Βυζαντι-
νή Αυτοκρατορία.

Οι Βογομίλοι προκάλεσαν πολλά προβλήματα στη Βυζαντινή Αυτο-
κρατορία, ένεκα του οποίου υπέστησαν πολλές διώξεις. Πιθανώς, όπως
γράφει και ο Βορτσέλας, κάποια διωκόμενη ομάδα από αυτούς να ήλθε
και να εγκαταστάθηκε στην περιοχή του χωριού Βογομίλο.

Με τη νίκη του αυτή, ο Ουρανός, απήλλαξε την κυρίως Ελλάδα και
την Πελοπόννησο από το βουλγαρικό κίνδυνο και, λόγω των μεγάλων
απωλειών, μείωσε, σημαντικά, τη δύναμη αντιστάσεως των Βουλγάρων
στις συνεχείς επιθέσεις του Βασιλείου.

Κατά συνέπεια, η νίκη του Σπερχειού, «δύναται να λογισθεί», όπως
γράφει και ο αείμνηστος Βορτσέλας, «ως εν των μάλλον αξιομνημονεύ-
των γεγονότων της πατρίου ημών ιστορίας, ο δε αοίδιμος Νικηφόρος
ως είς των σωτήρων του Ελληνισμού».

β. Τα συμπεράσματα:
Ύστερα από την, ως ανωτέρω, διεξοδική επεξεργασία των υφισταμέ-

νων ιστορικών πληροφοριών για τη Μάχη του Σπερχειού, την ανάλυση
των, σχετικών με αυτή, πληροφοριών περί εδάφους και των καιρικών
συνθηκών, καθώς και την ανάλυση των παρεχομένων από την παράδοση
στοιχείων μπορούμε να επαναδιατυπώσουμε, συνοπτικά, τις απαντήσεις
στα αρχικώς τεθέντα ερωτήματα:

(1). Ο Σαμουήλ, επιστρέφων προς το βορρά, χρησιμοποίησε το
δρομολόγιο: Αταλάντη – Σκάρφεια – Στενά των Θερμοπυλών – Ηρά-
κλεια – Αντικύρα.

(2). Ο Σαμουήλ στρατοπέδευσε δυτικά του υψώματος Μάραθος.
(3). Ο Νικηφόρος Ουρανός διαπεραίωσε το στρατό του, νότια του

Σπερχειού, από τη θέση λειτουργίας του πορθμείου του Αϊ Λια.
(4). Ο Νικηφόρος Ουρανός επιτέθηκε κατά των Βουλγάρων στην

κατεύθυνση: Πιθανός χώρος στρατοπεδεύσεώς του (ευρέως δυτικά του
χωριού Καλύβια) – πορθμείο του Αϊ Λια – σημερινό χωριό Κομποτάδες
– στρατόπεδο Βουλγάρων. Η επίθεση κατά του στρατοπέδου έγινε από
νότου προς βορράν και, οι πανικόβλητοι Βούλγαροι, εγκλωβίστηκαν
στη μικρή χερσόνησο του ΚΑΨΑΜΜΟΥ, όπου και παραδόθηκαν.
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Ερωτήσεις - απαντήσεις - απόψεις
επί των εισηγήσεων της 1ης Συνεδρίασης

Σημείωση: Τα κείμενα των ερωτήσεων - απαντήσεων - απόψεων προέκυψαν από την
απομαγνητοφώνηση των πρακτικών. Τα όποια κενά υπάρχουν οφείλονται κυρίως σε μη
ενεργοποίηση του μικροφώνου.

Αν. Καραναστάσης, πρόεδρος: Κυρίες και κύριοι, ευχαριστούμε
όλους όσοι είχατε την ευγενή καλοσύνη να παρευρεθείτε σήμερα και να
παρακολουθήσετε τις αξιολογότατες εισηγήσεις των σημερινών εισηγη-
τών. Επειδή βρισκόμαστε στο στάδιο των ερωτήσεων, θα παρακαλέσου-
με αν υπάρχουν ερωτήσεις ή απόψεις, να είναι συγκεκριμένες, σύντομες
και σαφείς. Αν υπάρχει οποιαδήποτε ερώτηση επί όλων των εισηγήσεων
το Προεδρείο είναι στη διάθεσή σας. Θα παρακαλέσουμε τους συνέ-
δρους να έχουν την υπομονή, να δοθούν οι απαντήσεις στις ερωτήσεις
που θα υποβληθούν, να κατατεθούν οι απόψεις και να κλείσουμε την
σημερινή συνεδρίαση.

Φανουρία Δακορώνια: Κάποιες παρατηρήσεις ήθελα να κάνω. Στην
τελευταία εισήγηση, η οποία ήταν πραγματικά γοητευτική, ήθελα μόνο
να παρατηρήσω ότι τα ευρήματα που έδειξε ο κύριος της κεραμεικής,
είναι του 4ου π.χ. αι., δεν έχουν καμία σχέση με τη μάχη του Σπερχειού,
τα ευρήματα που δείξατε.

Μετά, μία άλλη παρατήρηση για τον κ. Παπαναγιώτου. Επειδή παρα-
πονεθήκατε ότι δεν σημείωσα στο βιβλίο μου στην Ανατολική Λοκρίδα,
την Άγναντη, αν προσέξατε δεν έχουμε σημειώσει ούτε το Γολέμι ούτε το
Ζέλι, διότι και οι έρευνες οι επιφανειακές, αλλά και οι προσωπικές μου
έρευνες –ξέρετε ότι 25 χρόνια ασχολούμαι με την περιοχή – έχουν απο-
δείξει ότι η Άγναντη δεν ανήκει στη Λοκρίδα, πέφτει στο διάδρομο των
Φωκέων. Και τα φαινόμενα όπως τα περιγράφει τουλάχιστον ο Σπυρό-
πουλος και ο Σάχρμάιερ που είδε το υλικό, είναι ταυτόσημα και τα έθιμα
ταφής και τα αγγεία, τα κτερίσματα, με εκείνα της Φωκίδας. Και ας μου
επιτραπεί να έχω κάποια γνώμη, δεδομένου ότι έχω περί τα 15. Το ένα
είναι αυτό.

Το δεύτερο, η συνεσταλμένη ταφή που είπατε, είναι γεγονός ότι δεν
εξαρτάται από το χώρο. Γιατί έχουμε συνεσταλμένες ταφές μέσα σε
θαλαμωτούς τάφους μεγάλους, οι οποίοι έχουν απεριόριστο χώρο. Φαί-
νεται όμως, αυτή είναι η προσωπική μου άποψη, είπαμε, μετά από 25ετή
έρευνα στη βιβλιογραφία, ότι στην περιοχή είναι ένα είδος εθίμου πλέον.
Διότι, ενώ η εκτεταμένη ταφή, ίσια, στις άλλες περιοχές των μυκηναϊκών
κέντρων έχει ήδη επικρατήσει, εδώ διαχρονικά από τη Μέση Εποχή του
Χαλκού μέχρι ακόμα και τους αρχαϊκούς χρόνους, οι ενταφιασμοί γίνο-
νται συνεσταλμένοι. Πράγμα που σημαίνει ότι πλέον ήταν έθιμο. Είναι
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ένα τοπικό έθιμο, πόθεν, αυτό δεν μπορώ να το πω.
Αν. Καραναστάσης: Ευχαριστούμε την κα Δακορώνια. Κάποιος

άλλος; Ερώτηση, άποψη;
Παν. Πανταζής: Ευχαριστώ την κα Δακορώνια. Εγώ βέβαια έχω βρει

και άλλα ευρήματα εκεί, όποιος και να πάει και να ψάξει τα βρίσκει, είναι
στην επιφάνεια. Δεν ήξερα, δεν είμαι αρχαιολόγος και δεν ήξερα ότι
αυτά είναι προ Χριστού, εν πάση περιπτώσει όμως έχω και άλλα, τα οποία
μάλλον είναι της Βυζαντινής εποχής. Σημαίνει ότι ο Φραντζής έκτισε
έναν οικισμό εκεί που προϋπήρχε άλλος παλιός. Όλα αυτά τα ευρήματα
όμως τα αναφέρω στη ΙΔ’ Εφορεία η οποία και βέβαια θα τα αξιολογή-
σει και θα μου πει ακριβώς περί τίνος πρόκειται. Ευχαριστώ πάρα πολύ.

Πέτρος Κουνούκλας: Ως προς την εισήγηση του κ. Παπαναγιώτου, θα
ήθελα απλά να αναφέρω ότι ακούγοντας για το χρυσό δακτυλίδι, το
οποίο ευρέθη στο θαλαμοειδή τάφο της Άγναντης, ανάλογα ευρήματα
εκτίθενται στο Αρχαιολογικό Μουσείο Αταλάντης, επομένως δεν είναι το
μοναδικό εύρημα το οποίο εντοπίζεται στην περιοχή, απλά ένα μικρό
σχόλιο.

Και ένα δεύτερο, ως προς την εισήγηση του κ. Δελόπουλου. Θα ήθελα
απλά να ρωτήσω κάτι για ένα τοπωνύμιο ή για αρκετά τοπωνύμια που
υπάρχουν στην περιοχή της ανατολικής Λοκρίδος, υπάρχει το τοπωνύμιο
Αρσαλί. Βέβαια, δεν βλέπω τον κ. Δελόπουλο, υπάρχει το τοπωνύμιο
Αρσαλί. Πολλοί μελετητές το ερμηνεύουν ως τοπωνύμιο προερχόμενο
από την οθωμανική περίοδο. Σε αρκετές όμως βόλτες που έχουμε κάνει
στην περιοχή, έχουμε εντοπίσει ερείπια ναών, εκκλησιών βυζαντινών.
Ήθελα να σας ρωτήσω αν υπάρχει πιθανότητα να προέρχεται από τη
λέξη Αγία Ιερουσαλήμ.

Γ. Δελόπουλος: Ναι, ναι, να σας απαντήσω ευθέως ότι οπωσδήποτε
από εκεί προέρχεται, γιατί έχουμε υπόψη μας και άλλες όπου η μορφή
Αρσαλί είναι από το Ιερουσαλήμ. Αλλά τώρα αυτό να μας οδηγήσει σε
χρονολόγηση ακριβή και να πούμε ότι είναι οπωσδήποτε από τη Φρα-
γκοκρατία, θέλει πάρα πολύ ψάξιμο, περαιτέρω ψάξιμο.

Πέτρος Κουνούκλας: Μπορεί να αποτελέσει έναυσμα για μία μελλο-
ντική μελέτη.

Γ. Δελόπουλος: Ασφαλώς, αλλά το ότι προέρχεται από το Αγία Ιερου-
σαλήμ μπορεί να θεωρηθεί βέβαιο.

Πέτρος Κουνούκλας: Μεξιάτες, ανακατώματα κλπ. Μήπως έχει σχέση
και με το ρήμα μείγνυμι;

Γ. Δελόπουλος: Το ελληνικό; Έ, όχι, πολύ μακριά. Αυτό είναι από
λατινική ρίζα σχετική, δεν μπορεί να προέρχεται από ελληνική λέξη, αν
αυτό υπονοείτε. Δεν μπορεί, δεν θα είχε αυτή την υφή, Μεξιάτες.

Τριαντ. Παπαναγιώτου: Κατ’ αρχήν, να ευχαριστήσω την κα Δακο-
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ρώνια για την παρέμβασή της. Αναμφισβητήτως υπηρετεί τόσα χρόνια,
ασκεί αυτό το επάγγελμα, έχει ασχοληθεί και φυσικά θα έχει ασφαλώς
εγκυρότερη γνώμη από μένα. Θα ήθελα όμως να πω ότι όλος αυτός ο
χώρος αποτελούσε την Λοκρίδα και απλώς οι Φωκείς διέσχιζαν τη ζώνη
αυτή από Ελάτεια …

Αλλαγή πλευράς κασέτας Νο 2 από α΄σε β΄όψη – Μικρό κενό

Τριαντ. Παπαναγιώτου: (συνεχίζει)…είδα ότι μιλάει για τη διαφορά
μεταξύ Λοκρίδος και Φωκίδος, όσον αφορά τα νεκροταφεία. Και εκεί
λεει ότι εις μεν τους Φωκικούς τάφους βρέθηκαν χρυσά, εις δε τους
Λοκρικούς όχι. Τώρα, αν αυτό το δαχτυλίδι μας το χάρισαν οι Φωκείς,
πρέπει να τους ευγνωμονούμε.

Όσο για την οκλάζουσα ταφή, εγώ άφησα – και μάλιστα είπα εις αυτά
θα μας απαντήσει η κα Δακορώνια.

Αν. Καραναστάσης: Ευχαριστούμε. Ο κ. Σπανός έχει το λόγο.
Κ. Σπανός: Για τον κ. Δελόπουλο θέλω να πω δυο λόγια. Στην πρόθε-

ση της Ρεντίνας το 1640, το χωριό εμφανίζεται στον πληθυντικό Μεξιά-
τες, όχι Μεξιάτα. Θυμίζω ότι στη Θεσσαλία έχουμε τους Πινακάτες και
τους Ταγιάτες και στη Βόρεια Ήπειρο τους Πουλιαράτες. Επίσης, στις
προθέσεις των μεντόρων και του ΔΕΣΥΚΠ που έχω εκδώσει κατά και-
ρούς, έχω βρει σε βλαχόφωνους οικισμούς της Θεσσαλίας το βαφτιστικό
ο Μέξιας και το γυναικείο η Μέξω. Το Μέξιας το έχω συναντήσει, θα
δείτε στα πρακτικά του 2ου Συνεδρίου και στη Μακρυράχη, στην πρώην
Καΐτσα. Λένε λοιπόν οι γλωσσολόγοι, ότι τα τοπωνύμια με κατάληξη
–ατες δηλώνουν τον πληθυντικό αριθμό και επομένως μήπως ο Μέξιας
στον πληθυντικό μας δίνει το τοπωνύμιο Μεξιάτες, συνήθως είναι βορει-
οηπειρωτικό, βλάχικο, αρβανίτικο τοπωνύμιο.

Οι Κομποτάδες εμφανίζονται στον πληθυντικό στην ίδια πρόθεση
της Ρεντίνας το 1640. Θυμίζω στον κ. Δελόπουλο ότι στη Θεσσαλία έχου-
με τα τοπωνύμια Κουμάδες, Ζαρχανάδες, Γιωργανάδες, Μανταρογκιο-
τάδες και Καμινάδες και εδώ πάλι είναι ο πληθυντικός αυτών των τοπω-
νυμίων. Βέβαια, δεν θέλω να μειώσω την ανακοίνωση του κ. Δελόπου-
λου, απλώς λεω δυο πράγματα που γνωρίζω από τις έρευνές μου. Ευχα-
ριστώ.

Αν. Καραναστάσης: Παρακαλώ τους κυρίους εισηγητές να περιμέ-
νουν λίγο. Άλλη μία ερώτηση να δεχθούμε.

Γ. Δελόπουλος: Ενδιαφέρουσα η παρατήρηση, αλλά γιατί δεν μας λέτε
και ένα από την περιοχή ετούτη; Αν ψάξουμε και αλλού, θα βρούμε την
κατάληξη αυτή –ατες και –αδες σε άλλες χρήσεις, με άλλες σημασίες
ενδεχομένως. Στην περιοχή Φθιώτιδας και Στερεάς δηλαδή, πιστεύετε
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έχουμε άλλα τέτοια τοπωνύμια σε –ατες που να σημαίνουν κάτι τέτοιο,
σαν αυτό που λέτε; Έχω υπόψη μου φυσικά ότι αλλού είναι αυτό, και
μάλιστα στα Επτάνησα και ιδίως στην Κεφαλονιά συνηθίζεται πάρα
πολύ το –ατα, το ουδέτερο, τα Γιαννάτα, τα Κωστάτα, που είναι τα κτή-
ματα δηλαδή αυτού. Αλλά κάθε περιοχή έχει τα χαρακτηριστικά της.

Εδώ, στην Κεντρική Ελλάδα, δεν συνηθίζεται τέτοιο πράγμα. Εγώ δεν
έχω υπόψη μου κανένα τοπωνύμιο με τέτοια κατάληξη, που να έχει αυτή
τη σημασία, γι’ αυτό.

Παν. Πανταζής: σ.σ. Ο κ. Πανταζής έκανε μία σύντομη τοποθέτηση
επί της εισήγησης του κ. Δελόπουλου κατά τη διάρκεια του συνεδρίου
και επιφυλάχτηκε να μας στείλει ολοκληρωμένη την τοποθέτησή του
αργότερα. Είναι αυτή που ακολουθεί:

Ο κ. Δελόπουλος ανέφερε στην εισήγησή του ότι, οι ονομασίες των
χωριών Μεξιάτες, Κομποτάδες, Κωσταλέξι και Φραντζί είναι φράγκικης
προελεύσεως.

Να δηλώσω, εκ προοιμίου, ότι σέβομαι τις απόψεις του κ. Δελόπουλου,
αλλά είμαι υποχρεωμένος να προβάλλω και τις δικές μου θέσεις, οι οποί-
ες, εν πολλοίς, είναι διαφορετικές. Τούτο ισχύει για τα χωριά Κομποτάδες,
Κωσταλέξι και Φραντζί. Για το χωριό Μεξιάτες δεν διαθέτω στοιχεία.

Οι θέσεις μου έχουν ως κατωτέρω:
Για το χωριό Κωσταλέξι:
Ο Κωσταλεξιώτικος θρύλος και η αυθεντικότητά του:
Στο χωριό Κωσταλέξι διατηρείται και μεταδίδεται, από γενιά σε γενιά,

ένας θρύλος, ο οποίος λέγει τα εξής: «Υπήρχε, παλιά, ένα χωριό στους
πρόποδες της Οίτης.1 Έγινε, κάποτε, ένας μεγάλος σεισμός, ένεκα του
οποίου κατέπεσαν, από το βουνό, πολλά βράχια και χώματα, τα οποία
καταπλάκωσαν το χωριό αυτό. Από τους κατοίκους του έζησαν μόνο
δύο, ένας Κώστας και ένας Αλέξης. Αυτοί οι δύο έκτισαν τα πρώτα σπί-
τια, στη θέση του σημερινού χωριού, το οποίο, από τα ονόματά τους, του
έδωσαν το όνομα Κωσταλέξι».

Ο κ. Δελόπουλος θεωρεί ότι, η προέλευση της ονομασίας Κωσταλέξι
από τα ονόματα Κώστας και Αλέξης, «πιθανολογείται από τους κατοί-
κους του χωριού» και, συνεπώς, «δεν ευσταθεί». Αυτός, ασφαλώς, είναι
και ο λόγος που τον αγνοεί παντελώς.

Η απόρριψη ενός θρύλου είναι πολύ σοβαρή υπόθεση. Τούτο είναι
δυνατό να γίνει μόνο μετά από εξονυχιστική και εμπεριστατωμένη έρευ-
να. Τέτοια έρευνα δεν πραγματοποίησε ο κ. Δελόπουλος και συνεπώς, ο
τρόπος απορρίψεώς του, είναι αντιδεοντολογικός.

Για την αυθεντικότητα του θρύλου έχω πραγματοποιήσει εξονυχιστι-
κή έρευνα, με βάση την οποία συνέγραψα ένα βιβλίο με τον τίτλο
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«ΚΩΣΤΑΛΕΞΙ – ΘΡΥΛΟΣ ΚΑΙ ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΟΤΗΤΑ». Το βιβλίο
αυτό το συμπλήρωσα πρόσφατα, ύστερα από νέα δεδομένα που προέκυ-
ψαν. Από το πλήθος των πραγματικών και αδιάσειστων στοιχείων που
συγκεντρώθηκαν, από την ανωτέρω έρευνα, αποδεικνύεται ότι, ο θρύλος,
απηχεί, στο σύνολό του, πραγματικά γεγονότα. Δεν επιτρέπει ο χώρος για
την παράθεση, εδώ, όλων των στοιχείων αυτών. Θα αναφέρω μόνο τα
εξής:

Ο σεισμός έγινε, σύμφωνα με τα υπάρχοντα στοιχεία, μετά το 12242

και πριν το 1461 μ.Χ.3 Είναι δυνατό να αλλάξει το ανωτέρω χρονικό περι-
θώριο, ανάλογα με την αξιολόγηση ορισμένων ευρημάτων τα οποία βρέ-
θηκαν πρόσφατα και τα οποία θα παραδοθούν στη ΙΔ΄ Εφορία Προϊ-
στορικών και Κλασσικών Αρχαιοτήτων για ταυτοποίηση.

Το «Παλιό χωριό» υπήρξε στην πραγματικότητα. Τούτο αποδεικνύε-
ται από το γεγονός ότι, εκτός των άλλων, εντοπίσθηκε και το νεκροτα-
φείο του, το οποίο, κατά πάσα πιθανότητα, ήταν εκτάσεως τριών στρεμ-
μάτων και συνεπώς, το «χωριό», ήταν μάλλον πόλη ή, τουλάχιστον, πόλι-
σμα.

Και αφού ο θρύλος είναι ακριβής κατά τα δύο τρίτα (σεισμός και
«Παλιό Χωριό»), είναι αυτονόητο ότι δύναται να θεωρηθεί, κατά τεκμή-
ριο, ότι είναι ακριβής και για το υπόλοιπο ένα τρίτο, που αφορά την ονο-
μασία του νέου χωριού.

Κατά συνέπεια, ο θρύλος, είναι μία αυθεντική και πραγματική ιστορία
η οποία διατηρείται αυτούσια και μεταδίδεται, από γενιά σε γενιά, με τη
μορφή του προφορικού λόγου και όχι του γραπτού. Ως εκ τούοτυ δεν
δύναται να αγνοηθεί και να απορριφθεί.

Η συνένωση των δύο ονομάτων, Κώστας και Αλέξης, σε ένα με απλή
παράθεση:

Κατ’ αρχήν να διευκρινισθεί ότι, ο αυθεντικός θρύλος, δεν αναφέρει
ότι, οι δύο διασωθέντες, ήταν αδέλφια. Αναφέρει ότι διασώθηκαν δύο
κάτοικοι. Ο κ. Βασίλης Αλεξίου,4 ιστορικός του χωριού μας, γράφει, στο
βιβλίο του «ΤΟ ΚΩΣΤΑΛΕΞΙ ΦΘΙΩΤΙΔΑΣ»/1986 - σελίδα 10, τα εξής:
«…μετά το σεισμό και την καταστροφή του χωριού,5 σώθηκαν δύο κάτοι-
κοι, ο Κώστας και ο Αλέξης, έτσι, χτίζοντας το νέο χωριό, το ονόμασαν
Κωσταλέξι».

Δεν έχω γλωσσολογικές γνώσεις και, ως εκ τούτου, απευθύνθηκα,
ύστερα από υπόδειξη, στον κ. Βαγιακάκο Δικαίο, ο οποίος είναι Φιλόλο-
γος, Επίτιμος Γενικός Διευθυντής του Κέντρου Συντάξεως της Νέας
Ελληνικής της Ακαδημίας Αθηνών, Πρόεδρος της Εταιρείας Λακωνικών
Σπουδών, Γραμματέας του Συλλόγου για την Διάδοση Ωφελίμων
Βιβλίων και Γλωσσολόγος εξειδικευμένος στα τοπωνύμια.6

Ο κ. Βαγιακάκος μου είπε τα εξής: Οι δύο διασωθέντες πρέπει να ήταν
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πατέρας και γιός και το μεν όνομα Κώστας πρέπει να ήταν το μικρό
όνομα του πατέρα και το Αλέξης το όνομα του γιου. Σ’ αυτή την περί-
πτωση, τα μικρά ονόματα, συνδέονται, το ένα με το άλλο, με απόλυτο
φυσικό τρόπο και αποτελούν ένα ενιαίο και αδιαίρετο όνομα. Κατόπιν
τούτου, η ονομασία «Κωσταλέξι», σημαίνει, κατά τον κ. Βαγιακάκο, ο
Αλέξης (γιος) του Κώστα (πατέρας) (το ουδέτερο της ονομασίας θα το
δούμε στη συνέχεια).

Συγκέντρωσα πολλά τέτοια, σύνθετα και ενιαία, ονόματα από Ρουμε-
λιώτικα χωριά. Θα αναφέρω ελάχιστα:

Από το χωριό Χωμήργιανη: Ζουουγιώργους (Ζωογιώργος) = Ο Γιώρ-
γος του Ζώη = Γεώργιος Μπενίσης του Ζώη.

Από το χωριό Καστανιά: Γιουργόιαννους (Γεωργόγιαννος) = Ο Γιάν-
νης του Γιώργου = Ιωάννης Λέλλης του Γεωργίου.

Από το χωριό Νεοχώριο (γενέτειρα του κ. Δελόπουλου): Δρουσουμή-
τρους (Δροσομήτρος) = Ο Μήτρος του Δρόσου = Δημήτριος Κεφαλάς
του Δρόσου, Σταυρουκώτσιους (Σταυροκώτσιος) = Ο Κώστας του Σταύ-
ρου = Κωνσταντίνος Γεωργουσόπουλος του Σταύρου.

Ακόμη και στο χωριό Κρόγγοι, της περιοχής των Αγίων Σαράντα της
Βορείου Ηπείρου, υπάρχει κάτοικος, που τον ονομάζουν Κωσταλέξη και
τη γυναίκα του Κωσταλέξινα. Εκεί πρόκειται για τον Κώστα του Αλέξη.
Στο ίδιο χωριό υπάρχουν και άλλα σύνθετα ονόματα της ίδιας μορφής.

Κατόπιν των ανωτέρω είναι αναμφισβήτητο το γεγονός ότι, τα ονόμα-
τα Κώστας και Αλέξης, είναι δυνατό να τεθούν, το ένα μετά το άλλο, με
απλή παράθεση και να αποτελέσουν το ενιαίο όνομα Κωσταλέξης.
Τούτο δε γίνεται κατά τρόπο απόλυτα «φυσικό». Με αυτό τον τρόπο
αποδεικνύεται ότι, η ονομασία Κωσταλέξι, δεν είναι «λαθεμένη ετυμο-
λογία», η σημασία της κατανοείται πλήρως και εξηγείται γιατί, το «Κω»
της ονομασίας, γράφεται με «ω» και όχι με «ο».

Όσον αφορά στο Ρωμύλο με το Ρέμο, καθώς και στον Ποσειδώνα με
την Αθηνά δεν είχαμε την περίπτωση πατέρα και γιου, γι’ αυτό και
δυσκόλεψαν τα πράγματα.

Μετατροπή του αρσενικού, ο Κωσταλέξης, σε ουδέτερο, το Κωσταλέ-
ξι:

Και για το θέμα αυτό απευθύνθηκα στον κ. Βαγιακάκο, ο οποίος με
ενημέρωσε ως εξής:

Υπάρχει γενικός γλωσσολογικός κανόνας, ο οποίος ισχύει από την
εποχή του Βυζαντίου, σύμφωνα με τον οποίο, η γενική των ονομασιών
των τοπωνυμίων που προέρχονται από το όνομα ιδρυτού ή κτήτορα,
μετατρέπεται σε ουδέτερο.

Ο κανόνας αυτός διαμορφώθηκε με την ακόλουθη διαδικασία:
Στην αρχή έλεγαν: Πάμε στο χωριό, π.χ., ο Μαυρομάτης.
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Μετά έλεγαν: Πάμε στο χωριό του Μαυρομάτη (γενική).
Τέλος κατέληξαν να λένε: Πάμε στο χωριό το Μαυρομάτι.
Στην τελευταία περίπτωση η ουδέτερη λέξη, το χωριό, παράσυρε και

την επόμενη γενική της ονομασίας, του Μαυρομάτη, και την έκαμε και
αυτή ουδέτερο, το Μαυρομάτι.

Σήμερα, βέβαια, δεν χρειάζεται να ακολουθηθεί η διαδικασία αυτή,
αλλά, οι ονομασίες των τοπωνυμίων της ανωτέρω περιπτώσεως, δίδονται
απ’ ευθείας στο ουδέτερο γένος.

Με βάση τον ανωτέρω κανόνα μετατρέπεται και το αρσενικό Κωστα-
λέξης σε ουδέτερο Κωσταλέξι.

Αναφέρουμε μερικές ονομασίες χωριών, που σχηματίσθηκαν με τον
ανωτέρω γλωσσολογικό κανόνα: Μαυρομάτι, Ίσαρι, Μουζάκι, Λυκούδι,
Βλαχογιάννι, Καζνέσι, Φλωρέσι, Μπραχάμι.

Αλλά έχουμε και τη μαρτυρία του Δημητρίου Γρηγορίου. Καμπούρο-
γλου, ο οποίος, σε μία επιστολή του προς το φίλο του Κ. Γ. Κατσίμπαλη,
η οποία δημοσιεύθηκε στην εφημερίδα «Εστία» στις 28 Ιουνίου 1898,
έγραφε τα εξής: «…. Όπως και το κτήμα του Τατόη έγινε το Τατόϊ, το
κτήμα του Ρέντη έγινε το Ρέντι….».7 Επομένως δεν έχουμε μόνο το γλωσ-
σολογικό κανόνα του κ. Βαγιακάκου, σχετικά με τη μετατροπή του αρσε-
νικού σε ουδέτερο, αλλά και τη μαρτυρία του Καμπούρογλου,

Συνεπώς, πέραν πάσης αμφιβολίας, το ουδέτερο γένος της ονομασίας
το Κωσταλέξι όχι μόνο «δεν εξηγείται», αλλά «εξηγείται» με θαυμάσιο
τρόπο.

Η «σύνθετη ονομασία» του χωριού που, κατά τον κ. Δελόπουλο, «ούτε
έχουμε συναντήσει κάτι τέτοιο, ούτε μπορούμε να φαντασθούμε, ότι ήταν
ποτέ δυνατό να υπάρξει», εξηγείται από το γεγονός της μοναδικότητας
του περιστατικού του θρύλου. Τέτοιο σύνθετο περιστατικό, σαν αυτό που
μας ιστορεί ο θρύλος, δεν έχει συμβεί πουθενά αλλού και, η περίπτωσή
του, είναι μοναδική. Εφ’ όσον, λοιπόν, έχουμε σύνθετο περιστατικό, είναι
φυσικό και λογικό να έχουμε και «σύνθετη» ονομασία.

Η σλαβική προέλευση της ονομασίας Κωσταλέξι:
Ο κ. Δελόπουλος γράφει, στην υποσημείωση 9 της εισηγήσεώς του:

«Είχαμε διατυπώσει παλιότερα και κάποια άλλη εκδοχή για την προέ-
λευση του τοπωνυμίου, εκδοχή που, μετά τα νέα δεδομένα, μας φαίνεται
λιγότερο πιθανή»8. Δεν μας αποκαλύπτει, όμως, ποια ήταν η συγκεκριμέ-
νη αυτή εκδοχή.

Το 1985, ο κ. Δελόπουλος, έστειλε στην αδελφότητα Κωσταλεξιωτών
μία επιστολή, η οποία δημοσιεύθηκε στην εφημερίδα «Κωσταλεξιώτικα
Νέα». Η επιστολή αυτή ανέφερε τα ίδια με αυτά που αναλύθηκαν ανω-
τέρω και, επί πλέον, τα εξής: «Μία πιο προσεκτική έρευνα μας οδηγεί στη
σκέψη ότι η πραγματική μορφή – που κρύβεται πίσω από αυτή τη μικρή
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και όχι απροσδόκητη παραφθορά9 – θα πρέπει να είναι ένα αρχικό κοστε-
λέτσι, σλαβικό, ουδετέρου γένους, που σήμαινε «πυργάκι», υποκοριστικό
μαρτυρουμένης σλαβωνικής λέξης κοστέλι «πύργος».

Για το θέμα αυτό πραγματοποίησα επισταμένη έρευνα, την οποία,
βέβαια, δεν είναι δυνατό να την αναφέρω, εδώ, με λεπτομέρειες, γι’ αυτό
θα είμαι πολύ συνοπτικός:

Αποδεικνύεται ότι, στην περιοχή του «Παλιού Χωριού», υπήρξε συνε-
χής και έντονη η παρουσία Ελλήνων κατοίκων από την αρχαιότητα.
Τούτο σημαίνει ότι δεν ήταν δυνατό, να πλησιάσουν και να εγκαταστα-
θούν σλάβοι στην περιοχή αυτή, οι οποίοι να είδαν κάποιο πύργο και,
αφού δεν γνώριζαν Ελληνικά, να τον ονόμασαν «κοστέλι» και το χωριό,
που υποτίθεται ότι ίδρυσαν «κοστελέτσι».

Η ύπαρξη του «πύργου» είναι αμφιλεγόμενη. Κανένα στοιχείο δεν
υπάρχει, που να αφήνει, έστω και την παραμικρή ένδειξη, περί υπάρξεως,
αλλά και της αναγκαιότητας υπάρξεως, κάποιου «πύργου» στην περιοχή.

Από τα 150 τοπωνύμια, της περιοχής Κωσταλέξίου, μόνο τα τρία είναι
σλαβικής προελεύσεως, τα «βάλτος», «ζιρέλι» και «σβάρνα».10 Από αυτά,
τα δύο πρώτα, είναι μακριά από το Κωσταλέξι. Το τρίτο είναι πλησίον
του καταστραφέντος «Παλιού Χωριού» (ένα χιλιόμετρο μακριά από το
σημερινό χωριό). Αυτό το στοιχείο είναι πάρα πολύ ισχνό για να μας οδη-
γήσει στο συμπέρασμα, ότι εγκαταστάθηκαν Σλάβοι στην περιοχή. Αντί-
θετα υπάρχουν, στην περιοχή του παλιού χωριού, πλήθος τοπωνυμίων
Ελληνικής προέλευσης, τα οποία δημιουργήθηκαν μετά τον καταστροφι-
κό σεισμό («χαλάσματα», «στεφάνι», «πλάκες», «κοκκινόβραχος» κλπ).
Αυτό σημαίνει ότι, την εποχή του σεισμού, δεν υπήρχαν σλάβοι στην
περιοχή.

Πριν 2-3 χρόνια μου συνεστήθη, από φίλο μου, κάποιος κ. Ντελόπου-
λος Γεώργιος, Σλαβολόγος, ο οποίος όχι μόνο υπερθεμάτισε υπέρ των
απόψεων του κ. Δελόπουλου, αλλά με διαβεβαίωσε, μάλιστα, ότι υπάρ-
χει, στην Πολωνία, χωριό με την ονομασία Κοσταλέξι.

Κατόπιν τούτου απευθύνθηκα, με επιστολή μου, στην Μορφωτική
Ακόλουθο της Πολωνικής Πρεσβείας, την Κα Justina Slowik (Ιουστίνα
Σλόβικ), την οποία, αφού την ενημέρωσα για τις απόψεις Δελόπουλου και
Ντελόπουλου, της ζήτησα να με πληροφορήσει, αν, στην Πολωνία, υπάρ-
χει χωριό, το οποίο να το ονομάζουν Κοσταλέξι ή Κοστελέτσι.

Η Κα Σλόβικ, με την από 13 Ιουλίου 2005 επιστολή της, με πληροφό-
ρησε ως εξής:

«Δεν υπάρχει, στην Πολωνία, πόλη ή χωριό με ονομασία που μοιάζει
με το Κωσταλέξι».

«Η λέξη στην οποία αναφέρεστε11 στα πολωνικά είναι «kasztel»
(κάστελ) και σημαίνει «μικρό οχυρό».
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«Σήμερα, ως επίθετο «kasztelanski» (καστελάνσκι), υπάρχει στις ονο-
μασίες κάποιων προϊόντων, όπως μπίρα, λικέρ, σαλάμι ή σε κάποιες τοπι-
κές γιορτές, με σκοπό να τους προσθέσει ίχνος αρχοντιάς και παράδο-
σης».

«Η προέλευση της λέξης12 είναι, όμως, λατινική από το «castellum».
Μου δημιουργείται η εντύπωση ότι, ο κ. Δελόπουλος, ελληνοποίησε το

«kasztel» (κάστελ) (= μικρό οχυρό) σε κοστέλι και το επίθετο «kasztelans-
ki» (καστελάνσκι) σε «κοστελέτσι».

Στην περίπτωση αυτή:
Το «kasztel» (κάστελ - κοστέλι) ισοδυναμεί με το δικό μας καστέλι και

καστέλο (= μικρό κάστρο), το οποίο προέρχεται από το Βυζαντινό
καστέλ(λ)ιον, αυτό από το ιταλικό castello, και, αυτό, από το λατινικό
castellum, το οποίο είναι υποκοριστικό του λατινικού castrum (κάστρο).13

Η λέξη «kasztelanski» (καστελάνσκι – κοστελέτσι) δεν μπορεί να είναι
υποκοριστικό του «kasztel» (κάστελ – κοστέλι) και να σημαίνει πυργάκι,
γιατί είναι επίθετο με διαφορετική έννοια.

Εν πάση περιπτώσει το συμπέρασμα είναι ότι, οι λέξεις «κοστέλι» και
«κοστελέτσι», δεν υπάρχουν στο Πολωνικό λεξιλόγιο και, αντ’ αυτών,
υπάρχουν οι λέξεις kasztel (κάστελ) και kasztelanski (καστελάνσκι), οι
οποίες, όμως, είναι λατινικής και όχι σλαβικής προελεύσεως.

Άρα δεν υπάρχει και η παραμικρή πιθανότητα, η ονομασία Κωστα-
λέξι, να είναι σλαβικής προελεύσεως.

Τελικό συμπέρασμα: Παραμένει αναλλοίωτο το γεγονός ότι, η ονομα-
σία Κωσταλέξι, προέρχεται από τα ονόματα Κώστας και Αλέξης.

Φράγκικη Προέλευση της ονομασίας Κωσταλέξι:
Κατ’ αρχήν παραμένει η αυθεντικότητα του θρύλου, όπως την ανα-

πτύξαμε ανωτέρω και η οποία θα συνεκτιμηθεί με τις απόψεις του κ.
Δελόπουλου.

Στο λεξικό των Τεγόπουλου – Φυτράκη, βρίσκουμε τη λέξη «κόστα»,
η οποία σημαίνει «ακτή» και προέρχεται από την ιταλική λέξη costa. Στο
«ΛΕΞΙΚΟ ΤΗΣ ΝΕΑΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΓΛΩΣΣΑΣ», του Γ. Μπαμπινιώ-
τη, βρίσκουμε την ίδια λέξη, η οποία σημαίνει «το μέρος της ξηράς που
βρίσκεται δίπλα στη θάλασσα» και προέρχεται από την ιταλική λέξη
«costa» και, αυτή, από τη λατινική λέξη «costa». Στο λεξικό του Μπαμπι-
νιώτη βρίσκουμε και την ονομασία Κόστα Ρίκα, η οποία προέρχεται από
το Ισπανικό «Costa Rica», που σημαίνει «πλούσια ακτή». Αλλά και τα
«Costa Brava» και «Costa del Soto», τα οποία αναφέρει ο κ. Δελόποπουλος,
αναφέρονται σε ακτή. Όλα αυτά μου δημιουργούν την αίσθηση, ότι, το
«costa», δεν σημαίνει, αμιγώς, «πλαγιά», αλλά πλαγιά που είναι δίπλα στη
θάλασσα και το Κωσταλέξι είναι, μεν, κτισμένο σε πλαγιά, αλλά δεν είναι
δίπλα στη θάλασσα.
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Πριν από 7 χρόνια απευθύνθηκα, με επιστολή μου, στον Δημοσιογρά-
φο και Γλωσσολόγο κ Βαρδιάμπαση Νικόλαο, με την οποία, αφού τον
ενημέρωνα για την άποψη του κ. Δελόπουλου περί σλαβικής προέλευσης
της ονομασίας «Κωσταλέξι» (επιστολή του 1985), τον παρακάλεσα να
μου δώσει τη δική του άποψη. Ο κ. Βαρδιάμπασης μου έστειλε την, από
30 Οκτωβρίου 1998, επιστολή του, της οποίας, τα βασικά σημεία, είναι τα
ακόλουθα:.

Στο «costο», ο κ Βαρδιάμπασης, δίδει τη σημασία του συνίσταμε στα-
θερώς (στέκω καλά). Αυτό το στηρίζει στη λατινική λέξη «costans» (=
ευσταθής, σταθερός, βέβαιος), το λατινικό επίρρημα «costanter» (= ευστα-
θώς, σταθερώς, εμμόνως) και στη λατινική λέξη «Constantia» (= η ευστά-
θεια, η σταθερότητα). Αυτό το «costo», κατά τον κ. Βαρδιάμπαση, πρέπει
να ήταν κάποιος πύργος (ίχνη του οποίου δεν υπάρχουν τώρα, αλλά μπο-
ρεί να βρεθούν μελλοντικά), ο οποίος χρειαζόταν προστασία.

Σαν δεύτερο συνθετικό της ονομασίας λαμβάνει τη λέξη «αλέξι», για
την οποία μας πληροφορεί, με πλήθος στοιχεία, ότι μαρτυρείται, ως ουδέ-
τερο, από το 2ο αι. π.Χ. και σημαίνει «το κατάλληλο ή ικανό να απομα-
κρύνει κάτι τι». Αυτό το «αλέξι» ήταν εκείνο που αναλάμβανε να προ-
στατεύσει τον πύργο.

Επομένως έχουμε «costo (costa)» + «αλέξι» = Κωσταλέξι. Με τον τρόπο
αυτό επιλύεται τόσο το ουδέτερο της ονομασίας, όσο και η γραφή της με
ωμέγα.

Αλλά και κανένα φράγκικο τοπωνύμιο δεν υπάρχει στην περιοχή του
Κωσταλεξίου. Από τη διερεύνηση του ετύμου των λέξεων των ονομασιών
των 150 τοπωνυμίων της περιοχής Κωσταλεξίου προέκυψαν 9 λέξεις
λατινικής προελεύσεως. Οι λέξεις αυτές είναι οι ακόλουθες: Άσπρο (από
τη λατιν. λ. asper), Κουμούλες (από τη λατιν. λ. cumulus), Κάμπος (από τη
λατιν. λ. campus), Καναλάκης (από τη λατιν. λ. canalis), Μπούφος (από τη
λατιν. λ. bufus), Λούκα (από τη λατιν. λ. Lucas), Λωρίδες (από τη λατιν. λ.
lorum), , Σκαμνί (από τη λατιν. λ. scamnum) και Σκαλί (από τη λατιν. λ.
skala). Όλες αυτές οι λέξεις δεν είναι φράγκικες, αλλά προέρχονται από
τη ρωμαϊκή κληρονομιά της Βυζαντινής Αυτοκρατορίας. Άρα, στην
περιοχή του Κωσταλεξίου, δεν είχαμε φράγκικο εποικισμό.

Για το περί «πουρναροπλαγιάς», του κ. Δελόπουλου, έχω να πω τούτο:
Μεγάλος αριθμός χωριών, μέσα στη φραγκοκρατούμενη περιοχή, ήταν
κτισμένα σε πουρναροπλαγιές (ακόμη και οι Κομποτάδες και το Φρα-
ντζί). Με βάση αυτό έπρεπε να έχουμε πολλά χωριά με την ονομασία
«Κωσταλέξι» (πουρναροπλαγιά). Αλλά έχουμε μόνο ένα. Άρα, η άποψη
της προελεύσεως της ονομασίας Κωσταλέξι από το φράγκικο «costa a
lecci», είναι πολύ παράδοξη και περίεργη.

Σε τελική ανάλυση: Από το ένα μέρος έχουμε την πραγματική ιστορία
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του θρύλου (ο οποίος, κατά τον κ. Βαρδιάμπαση, είναι «costo») και, από
την άλλη, την αβέβαιη άποψη του κ. Δελόπουλου. Η εκτίμησή μου είναι
ότι πρέπει να επιλέξουμε την πρώτη. Άρα παραμένει η άποψη της προε-
λεύσεως της ονομασίας Κωσταλέξι από τα ονόματα Κώστας και Αλέξης.

Για το χωριό Φραντζί:
Στην εισήγησή μου, για τη «ΜΑΧΗ ΤΟΥ ΣΠΕΡΧΕΙΟΥ», παρουσία-

σα το θρύλο που διασώζεται, στους κατοίκους του χωριού Φραντζί, σχε-
τικά με την προέλευση της ονομασίας του.

Ο θρύλος αναφέρεται σε πραγματικά γεγονότα, τα οποία έχουν συμ-
βεί και συγκεκριμένα: Η μάχη του Σπερχειού έγινε, ο Νικηφόρος Ουρα-
νός υπήρξε, στη Βυζαντινή Αυτοκρατορία υπήρχαν μεγάλες οικογένειες
με το επώνυμο Φραντζής και, επομένως, δεν είναι παράδοξο, κάποιος
γόνος αυτών, να ήταν Γραμματέας του Νικηφόρου Ουρανού και, τέλος,
ο οικισμός που έκτισε ο Φραντζής υπήρξε και διασώζονται τα ερείπιά
του. Κατά συνέπεια, ο θρύλος, συγκεντρώνει όλες τις απαραίτητες προϋ-
ποθέσεις, για να θεωρηθεί ότι είναι απόλυτα αυθεντικός και αξιόπιστος.

Τέλος θα πρέπει να επισημάνουμε ότι, η ονομασία του χωριού, δεν
είναι «Φραντζή», αλλά ουδέτερο, «Φραντζί» και τούτο διότι, ακολου-
θώντας τον γλωσσολογικό κανόνα Βαγιακάκου, ο Φραντζής ήταν κτή-
τορας του παλιού χωριού «Φραντζί».14 Στην έκθεση εγκαταστάσεως του
οπλαρχηγού Βάσου Μαυροβουνιώτη, σαν τσιφλικά στο χωριό Φραντζί,
του 1836, αναφέρεται «Εν τη περιφερεία του χωρίου Φραντσίου…..».15

Ασφαλώς υπάρχουν και άλλα παλαιά έγγραφα που αναφέρουν το χωριό
ως Φραντζί. Οι πιο παλιοί Φραντζιώτες και Κωσταλεξώτες, όταν ανέ-
βαιναν τον ανήφορο, από τον Φραντζόμηλο πηγαίνοντας στα χωριά
τους, συναντούσαν, στη διασταύρωση προς το Γοργοπόταμο, μία πινακί-
δα που έγραφε, φαρδιά – πλατιά, «Φραντζί». Τώρα δεν υπάρχει η πινα-
κίδα αυτή. Έπεσε και η ονομασία του χωριού αυτού θύμα της αλόγιστης
αποφάσεως της Νομαρχίας Φθιώτιδος, το 1940, για τη μετονομασία των
χωριών Φραντζί και Κωσταλέξι σε Φραντζής και Κωσταλέξης αντίστοι-
χα.

Ο κ. Δελόπουλος όχι μόνο αγνοεί την αυθεντικότητα του θρύλου,
αλλά δεν κάνει ούτε και την παραμικρή αναφορά σ’ αυτόν. Η σωστή
ενέργεια θα ήταν να συνεξετάσει και τις δύο περιπτώσεις (θρύλος και
φράγκικη προέλευση της ονομασίας) και, με επιχειρήματα, να αποδείξει
το αβάσιμο της μίας και το βάσιμο της άλλης.

Προσωπικά θεωρώ, σαν αναμφισβήτητο, το γεγονός της προελεύσεως
της ονομασίας του χωριού από τον κτήτορα Φραντζή, όπως αναφέρεται
στον πραγματικό και αυθεντικό φρανζιώτικο θρύλο.

Το αν, το όνομα Φραντζής, είναι «ρομανικής» προελεύσεως δεν έχει
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καμία απολύτως σημασία. Σημασία έχει το γεγονός, ότι δεν είναι «φρά-
γκικης» προελεύσεως της εποχής της «φραγκοκρατίας» στην Ελλάδα.

Για το χωριό Κομποτάδες:
Γενικά:
Κατ’ αρχήν να σημειώσουμε ότι η ιστορική και κανονική ονομασία

του χωριού είναι «Κομποτάδες» και όχι «Κομποτάδα». Ο Τούρκος
περιηγητής Εβρέν Τσελεμπή το αναφέρει, το 1640, ως «Κομποτάδες».16

Στο βιβλίο «Φθιώτις», του Ιωάννου Βορτσέλα, αναφέρεται ότι, το 1821,
οι οπλαρχηγοί Διάκος, Πανουργιάς και Δυοβουνιώτης «..οι μετά την
κατά το Πατρατζίκι αποτυχίαν, υποχωρήσαντες εις Κομποτάδες…». Στο
ίδιο βιβλίο υπάρχει πίνακας με τα χωριά του Δήμου Ηρακλειωτών, στον
οποίο, το χωριό, αναφέρεται με την ονομασία Κομποτάδες. Το 1856, ένας
αριθμός κατοίκων, αγόρασαν ορισμένη περιοχή του χωριού από την
οικογένεια του τσιφλικά Τσακανίκα. Στο υπ’ αριθμ. 6690 συμβόλαιο αγο-
ραπωλησίας το χωριό αναφέρεται, κατ’ επανάληψη, με την ονομασία
Κομποτάδες. Άρα είναι αναμφισβήτητο το γεγονός ότι, η παλιά και ιστο-
ρική ονομασία του χωριού, είναι «Κομποτάδες».

Παλιότερα, από λίγους κατοίκους του χωριού ή άλλους εκτός αυτού,
αναφέρονταν, σε πολύ ελάχιστες περιπτώσεις και η ονομασία «Κομποτά-
δα». Αυτό γίνονταν από άγνοια της πραγματικής ονομασίας του χωριού.
Σε κανένα κείμενο δεν αναφέρεται η ονομασία αυτή.17 Κατά συνέπεια, η
ονομασία «Κομποτάδα», είναι παρετυμολογία της ονομασίας «Κομποτά-
δες».

Επομένως, η διερεύνηση της προελεύσεως της ονομασίας του χωριού,
πρέπει να γίνει με βάση την κανονική ονομασία «Κομποτάδες» και όχι
την παρετυμολογική ονομασία «Κομποτάδα». Ο κ. Δελόπουλος χρησιμο-
ποίησε την ονομασία «Κομποτάδα» γεγονός που, κατά τη γνώμη μου, δεν
είναι η ορθή αντιμετώπιση του θέματος.

Πέραν των ανωτέρω σημειώνω και τα ακόλουθα:
Σε πλείστα όσα λεξικά18 αναφέρονται και οι ακόλουθες ελληνικές

λέξεις:
Κόμπος (= καυχησιά). Η λέξη είναι αρχαία ελληνική και η αρχική της

ονομασία ήταν «θόρυβος», «καύχηση». Πιθανόν να είναι ονοματοποιη-
μένη λέξη όπως η λέξη βόμβος. Από τη λέξη αυτή προέρχονται οι λέξεις
κομπάζω, κομπασμός, κομπαστής κλπ.

Η παρόμοια λέξη κόμπος η οποία προέρχεται από τη μεταγενέστερη
Ελληνική λέξη «κόμβος». Η λέξη αυτή είναι αγνώστου ετύμου και πιθα-
νόν να συνδέεται με τη σημασία ξένων λέξεων. Για τη λέξη αυτή μέτρη-
σα δέκα κανονικές ονομασίες και έξι μεταφορικές. Σημειώνω μόνο δύο
κανονικές: «ο τόπος ένθα διασταυρώνονται οροσειραί» και «ο τόπος
ένθα διασταυρώνονται πολλαί οδοί».
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Από τις λέξεις αυτές προέρχονται και οι λέξεις κομβίον, κομπώνω,
κουμπώνω, κομβικός, κομποσχοίνι, κομπογιαν(ν)ίτης, κομπορρήμων,
κομπολόγι, κομπόδεμα (πουγγί), κομπιάζω, κομπόδεμα από θεραπευτικά
βότανα κλπ.

Κατόπιν τούτου μπορούμε να δεχθούμε ότι, η ονομασία «Κομπότι»
(της Αρτας), πιθανόν να προέρχεται από τη λέξη «κόμβος» (κόμπος) και
να σημαίνει και τις δύο σημειωθείσες, ανωτέρω, σημασίες της λέξεως
αυτής (ορεινός κόμβος, οδικός κόμβος). Το Κομπότι και κόμβος ορεινός
είναι και οδικός κόμβος ήταν. Αυτός ήταν και ο λόγος, για τον οποίο,
κατά τον αγώνα της παλιγγενεσίας, έγιναν εκεί σκληρές μάχες, μεταξύ
τουρκικών και ελληνικών δυνάμεων, για το έλεγχό του.

Η προέλευση την ονομασίας «Κομπότι» από το επώνυμο Κομπότης
δεν είναι καθόλου «αβάσιμη». Αν, ο Κομπότης, ήταν υπαρκτό πρόσωπο
και, ταυτόχρονα, ιδρυτής ή κτήτορας, τότε δεν υπάρχει καμία αμφιβολία
ότι, η ονομασία, δυνατόν να προέρχεται από αυτόν τον Κομπότη.

Τέλος, η μορφολογία του εδάφους του χωριού, δεν δίδει, καθόλου,
την αίσθηση της ομάδος λόφων. Ένα αντέρεισμα υπάρχει στο δυτικό
μέρος και ένας λόφος στο νότιο, στη βόρεια πλαγιά του οποίου είναι κτι-
σμένα σπίτια. Όσο για το ύψωμα της εκκλησίας είναι μία μικρή εδαφική
κατάπτωση η οποία δεν είναι δυνατό να χαρακτηρισθεί ως λόφος.

Η προέλευση της ονομασίας «Κομποτάδες»:
Υπάρχουν οι ακόλουθες εκδοχές:
Στο χωριό υπάρχει ένας θρύλος, σύμφωνα με τον οποίο, οι πρώτοι

κάτοικοι που εγκαταστάθηκαν στο χωριό, προέρχονταν από το Κομπότι
της Άρτας. Εκ του γεγονότος τούτου, η ονομασία «Κομποτάδες», σημαί-
νει τους εκ Κομποτίου καταγομένους. Δεν αναφέρεται πότε, γιατί και
πως έγινε αυτός ο εποικισμός. Τούτο ενισχύεται από το γεγονός ότι, ορι-
σμένα επώνυμα κατοίκων των Κομποτάδων (Γκούμας, Τζίμας, Οικονό-
μου, Κασούμης κλπ), έχει επιβεβαιωθεί ότι υπήρχαν και υπάρχουν ακόμη
και στο Κομπότι. Η ονομασία «Κομποτάκι», η αναφερόμενη στην εφημε-
ρίδα της Κυβερνήσεως, Φ.Ε.Κ. 80/28-12-1836,19 δεν είναι δυνατό να
απορριφθεί αβασάνιστα, ως «λαθεμένη γραφή», τόσο λόγω των όσων
αναφέρθηκαν ανωτέρω, όσο και από το γεγονός ότι, η λέξη, είναι και
υποκοριστικό της λέξης Κομπότι (Κομποτάκι = μικρό Κομπότι).

Αν λάβουμε υπ’ όψη τη λέξη «κόμπος» (= καυχησιά), από την οποία
προέρχεται και οι λέξεις κομπάζω (= μιλώ με υπερηφάνεια για τον εαυτό
μου, χωρίς να διαθέτω την ανάλογη αξία), κομπορρήμων (= αυτός που
εκφράζεται με υπερηφάνεια για τον εαυτό του, που καυχάται) κλπ., τότε
μπορούμε να διατυπώσουμε την εκδοχή ότι, η ονομασία Κομποτάδες,
πιθανόν να σημαίνει τους κομπάζοντες, τους καυχησιάριδες (κομποτάς =
ο κομπάζων, ο καυχησιάρης και κομποτάδες = οι κομπάζοντες, οι καυ-
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χησιάριδες). Ίσως λοιπόν, οι κάτοικοι του χωριού αυτού, να ήταν, παλιά,
επιρρεπείς στην καυχησιολογία και στον κομπασμό και, από το γεγονός
αυτό, να τους «κόλλησαν» το παρατσούκλι «κομποτάδες», το οποίο, με
τον καιρό, έγινε η ονομασία του χωριού. Ακόμη και σήμερα διακρίνεται
η καυχησιολογική διάθεση των Κομποταδιτών, αν λάβουμε υπ’ όψη ότι
προβάλλουν, με μεγάλη αυταρέσκεια, την έκφραση «Κομποταδίτικος
γαμπρός»,20 με το οποίο θέλουν να πουν ότι, οι γαμπροί από το χωριό
αυτό, είναι οι καλύτεροι από τους γαμπρούς όλων των άλλων χωριών!!!
Ας μην ξεχνάμε ότι έχουμε και τα φαφλατάς – φαφλατάδες, κερατάς –
κερατάδες. Να μην ξεχνάμε, ακόμη, ότι έχουμε και τους πληθυντικούς
των λέξεων που σημαίνουν επάγγελμα, όπως γαλατάς – γαλατάδες, καρε-
κλάς – καρεκλάδες, αβγουλάς – αυγουλάδες, νερουλάς – νερουλάδες,
κομπολογάς – κομπολογάδες κλπ.

Αν, τέλος, λάβουμε τη λέξη κομπόδεμα (πουγγί), η οποία προέρχεται
από τη λέξη κόμβος, τότε είναι δυνατό να θεωρήσουμε, ότι, η ονομασία
«Κομποτάδες», σημαίνει αυτούς που φροντίζουν να δημιουργούν και
έχουν, πάντοτε, κομπόδεμα.

1. Ένα χιλιόμετρο, περίπου, νότια του σημερινού χωριού.
2. Έχει βρεθεί νόμισμα του Δεσποτάτου της Ηπείρου με χρονολογία κοπής από 1224

μέχρι το 1230. Το νόμισμα κόπηκε στο νομισματοκοπείο της Θεσσαλονίκης μετά την
κατάληψή της, το 1222, από το Δεσπότη της Ηπείρου Θεόδωρο Κομνηνό και την κατά-
λυση του ομωνύμου λογγοβαρδικού βασιλείου. Αυτό σημαίνει ότι, το 1224, υπήρχε το
«Παλιό Χωριό», αν λάβουμε υπ’ όψη ότι, μετά το σεισμό, έπαψε κάθε είδος ζωής εκεί.

3. Πληροφορία από τουρκική αρχειακή πηγή.
4. Την αυθεντικότητα του κ. Αλεξίου την επικαλείται, ο κ Δελόπουλος, σε επιστολή

του του έτους 1985.
5. Εννοεί του «Παλιού Χωριού».
6. Ο κ. Δελόπουλος, παλιότερα, ήταν συνεργάτης του κ. Βαγιακάκου.
7. Δημ. Καμπούρογλου (1852 – 1942): Λογοτέχνης και ιστοριοδίφης. Το κύριο μέρος

του έργου του είναι αφιερωμένο σε εθνολογικές και ιστορικές μελέτες. Συγκέντρωσε
πολύτιμο όγκο ανεκδότων και άλλων στοιχείων υλικού, σχετικού με την αθηναϊκή ζωή
του μεσαίωνα και της τουρκοκρατίας. Ένεκα τούτου έλαβε τον τίτλο του ιστορικού της
ελληνικής πρωτεύουσας.

8. Άρα ισχύει ακόμη, η ανωτέρω εκδοχή, έστω και με μικρότερες πιθανότητες.
9. Εννοεί τη μετατροπή του «Κωσταλέξης» σε «Κωσταλέξι».
10. Την έρευνα την πραγματοποίησα καθ’ υπόδειξη του κ. Βαγιακάκου.
11. Εννοεί το «κοστέλι»
12. Εννοεί της «kasztel».
13. «ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΛΕΞΙΚΟ» των Τεγόπουλου – Φυτράκη.
14. Είναι απορίας άξιο γιατί, ο κ. Δελόπουλος, αποφεύγει, συστηματικά, το γλωσσο-

λογικό κανόνα του κ. Βαγιακάκου.
15. Την διαθέτω ύστερα από ευγενική προσφορά της Φιλολόγου κας Αφροδίτης

Θεοδώρου.
16. Αρχείο κ. Αθανασίου Σιούτα, Δασκάλου, από Κομποτάδες.
17. Στο βιβλίο «ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΟΜΠΟΤΑΔΩΝ ΦΘΙΩΤΙΔΑΣ», του 1982, του

Γεωργίου Τσεκούρα – Κατσαρού (σελ. 15) δεν αναφέρεται η ονομασία «Κομποτάδα»,
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όπως σημειώνει ο κ. Δελόπουλος στην εισήγησή του, ούτε και σε κανένα άλλο σημείο του
ίδιου βιβλίου. Είναι χαρακτηριστικό ότι, ο τίτλος του βιβλίου, αναφέρει «ΤΩΝ
ΚΟΜΠΟΤΑΔΩΝ» (πληθυντικός) και όχι της «ΚΟΜΠΟΤΑΔΑΣ» (Ενικός).

18. «ΝΕΟΝ ΟΡΘΟΓΡΑΦΙΚΟΝ – ΕΡΜΗΝΕΥΤΙΚΟΝ ΛΕΞΙΚΟΝ» του Δημ. Δημη-
τράκου, «ΕΤΥΜΟΛΟΓΙΚΟΝ ΤΟ ΜΕΓΑ», «ΑΝΤΙΛΕΞΙΚΟΝ» του Βοσταντζόγλου,
ΕΓΚΥΚΛΟΠΑΙΔΕΙΑ Πάπυρος Λαρούς Μπριτάννικα», «ΛΕΞΙΚΟ ΤΗΣ ΝΕΑΣ
ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΓΛΩΣΣΑΣ», του Γ. Μπαμπινιώτη, «ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΛΕΞΙΚΟ» των Τεγό-
πουλου – Φυτράκη.

19. «ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΟΜΠΟΤΑΔΩΝ ΦΘΙΩΤΙΔΟΣ», του 1982, του Γεωργ. Τσεκού-
ρα- Κατσαρού.

20. «ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΟΜΠΟΤΑΔΩΝ ΦΘΙΩΤΙΔΑΣ», του 1982, του Γεωργίου Τσε-
κούρα – Κατσαρού

Αν. Καραναστάσης: Επειδή τη σημερινή συνεδρίαση παρακολούθη-
σαν και αρκετοί κάτοικοι του Σταυρού, η κα Παπακωνσταντίνου το είπε
στην αρχή για το Μπικιόρεμμα και το Βαγιονόρεμα. Έχει γίνει στους
χάρτες τόσο της Γ.Υ.Σ. όσο και σ’ αυτούς του εμπορίου κάπιο λάθος. Για
τους κατοίκους του Σταυρού ανέκαθεν Μπεκιόρεμα είναι το δυτικό ρέμα
του Σταυρού, Βα(γ)ιονόρεμα ή Παπακυριτσόπουλου είναι το ανατολικό
ρέμα στη θέση Καναπίτσα. Αυτά για τα Πρακτικά του Συνεδρίου, την
ιστορική αλήθεια και για την παράδοση του χωριού μας.

Κλείνοντας τη σημερινή μας συνεδρίαση, ευχαριστούμε θερμά όλους
σας που την παρακολουθήσατε και σας περιμένουμε αύριο τόσο στην
πρωϊνή όσο και στην απογευματινή συνεδρίαση.




